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NO un amplio reporiaje sobre las tradicio-

nes jacobeas de Finisterre y Muxia y un
suplemento especial dedicado al Camino que
va de Santiago a Finislerre que, por primera
vez, pone al alcance de los peregrinos una
Guia con mapas y todas las informaciones
necesarias para recorrer andando aste tramo
de Caming,

Desde hace siglos, el Camino a Finisterre
ha formado parte de la peregrinacion jacobea a
través del paso de numearosos peregrinos que
después de llegar hasta la tumba del Apastal
objetivo fundamental de la peregrinacion, que-
rian caminar hasta los confines del mundo
conocido siguiendo la estela del Apdstol Santia-
go que, cumpliendo el mandato apostélico,
habria llevado la fe cristiana hasta el fin del
mundo. Asi lo avalan las numerosas tradiciones
jacobeas de Fisterra y del sanluario de la Vir-
gen de la Barca de las que se informa amplia-
mente én dicho reportaje.

Olvidando estas tradiciones, en los ultimos
anos se ha propagado la idea de que llegar a
Finisterre es una especie de final laico, alterna-
tivo al final religioso que esta en la catedral de
Santiago, en el que la “tradicién” supone la rea-
lizacion de ritos mas o menos magicos. El que
quiera buscar ritos magicos alternativos o sub-
yacentes a las tradiciones cristianas no es
necesario que vaya a Finisterre, los puede bus-
car de igual manera en muchos otros lugares
del Camino de Santiago y de toda Galicia, en
los que la cristianizacion sustiluyd a otros ritos
anteriores. Pero es totalmente gratuito, sin fun-

P ublicamos en este ejemplar de PEREGRI-

El camino
hasta Finisterre

damento real y cientifico, suponer que los pere-
grinos jacobeos iban a Finisterre buscando mis-
terios ancestrales distintos de algo tan sencillo y
normal como llegar al mar que se consideraba
la frontera natural del mundo.

Con respeto a las opiniones de cada pere-
aring, nosotros queremos destacar la “normali-
dad" jacobea del Camino a Finisterre que, a
pesar de que son muy pocos los peregrngs que
lo recorren, puede ser un lugar destacado den-
tro de su peregrinacion.

Para el peregrino que ha terminado su pere-
grinacion en Compostela junto a la tumba del
Apdstol despues de muchos dias de esfuerzo
fisico y espiritual, la continuacion del Camino
hasta el mar le puede aportar unos dias de
reflexion posterior que le son muy necesarios
para poner orden en su a veces complejo
“Camino interior”. Después de haberse encon-
trado a lo largo del Camina con muchos detalles
en los que intuye la huella de Dios a traves de
la naturaleza, la hospitalidad, el arte, la religiosi-
dad, que culmina a los pies del Apodstol, llegar
al mar puede representar para &l el senlido de
totalidad que necesita.

Esperamos que con estos materiales que |
ahora ofrecemos a los peregrinos sean muchos
mas los que superen la prisa habitual y encuen-
tren el tiempo necesario para llegar hasta Fiste-
rra y Muxia y constatar lisicamente que no pue-
den ir mas alla. Es un buen colofon a la expe-
rigncia de la peregrinacion jacobea que puede
aportarle una vision global de lodo su recorrido
y que le prepara de una manera singular para lo
mas dificil de la peregrinacidon: volver a casa.ll

J/ Sumario

TEMAS JACOBEOS

Nos llega la tercera entrega de la Cronica Francigena
que nos ensenara otro aspecto de la Via Podiensis, &l Relais
St. Jacques ubicado en una aldea diminuta llamada La Cas-
sagnole donde viven Jean y Michele con sus tres hijos.

ASOCIACIONES

Ademds de las actividades de nuesiras Asocia-
ciones, prestamos especial interés a nuestra Fede-
racién con dos noticias de la misma que ocupan un
espacio importante en nuestras paginas, por un
lado la préxima Asamblea de la Federacion que se
celebrara en Monserrat, y por otro, el IV Congreso
Internacional de Ascciaciones del cual hablamos
ahora y del gue hablaremos en numeros posterio-

res dedicandole hasla su celebracion una pagina A
completa. /
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La Cofradia de Santo Domingo de la Calzada

Fidelidad al pasado en un compromiso de futuro

a sido tradicién de los

ultimos tiempos traer

aqui a gentes Jacobeas
gue en mayor o menor medida
han estado y estan en el
Camino poniendo parte de sus
quehaceres al servicio de los
peregrinos. Personas con ape-
llidos y nombre que tratamos
en singular, cuando hoy plura-
lizamos al hablar de los miem-
bros de la Cofradia del Santo
en Santo Domingo de la Cal-
Zada.

De la villa hablan hoy los
peregnnos con los mismos o
parecidos elogios gue la men-
cionaban los que hace siglos
cruzaban sus murallas. De su
buena gastronomia hacen len-
guas quienes tuvieron la suer-
te de compartir aqui mesa v
mental. Sus monumentos gue-
dan en el recuerdo imborrable
de gquignes visitan la ciudad
Madie olvidara el momento en
que entro en la catedral y fue
recibido con cacareos vy Kikiri-
kis, siendo necesario le conta-
sen la hisloria de un joven
ahorcado ¥ un juez incredulo
que did lugar a una de las fra-
ses mas universales del Cami-
no de Santiago: "Santo domin-
go de la Calzada, donde cantd
la gallina después de asada’

Pero para los peregrinos
con ser mucho, que lo es, la
ciudad y sus monumenios, sus
historias milagreras y buen
yantar, no olvidaran su paso
por Sanlo Domingo porgue
exisle una casa de recio porte
y unas gentes de espléndida
generosidad que abren lodos
los dias la casa del Santo
como hiciera, dicen Santo
Domingo para “dar cobijo sin
pedir nada a cambio™. ¥ a los
hombres y mujeres que con-
forman la cofradia de Santo
Domingo dedicamos hoy
nuesiro recuardo junto a los
miles y miles de peregrinos
que citan &l lugar como &l “cin-
co estrellas de la Ruta Jaco-
bea”

Javier Azpeitia. Roberto
Garcia y Antonio Gonzalez

son solo algunos de los que

capitanean a la |legidn de
cofrades que dedican no poco
de su tiempo a la atencion de
los peregrinos. Y lo hacen con
el mismo espiritu de aguel que
nacit en Viloria, un pueblo que
dicen las cronicas estaba a
una legua de Grandn, dos de
Belorado y otras tantas de
Santo Dominge de la Calzada.
Hacia poco que se habia
iniciado el segundo milenio
cuando alli nacia Domingo,
que con &l tiempo llego a ser
festejado como hombre de
opartunas obras y santo de
sabias decisiones. Vamos, lo
gue pudiéramos decir que
metido en todas las cosas: las
que eran del alma y las que
eran de industria y trabajo
Pese a que dicen estuvo
en eso del "ora” durante tiem-
po, pense que agquel mundo
en el que vivia lo de trabajar
no venia nada mal penso &n
los peregrinos que cruzaban
los rios con mas avenlura de
la necesana y para ello cons-
fruyd puentes. ¥ vio a los

peregrinos dormir bajo el las
estrellas del Camino y pensd
que eso debia mejorarse e
hizo un hospital v valiéndose
de artimanas ocurrentes consi-
quid también terreno suficiente
como para iniciar la construc-
citn de una Iglesia que llegd a
Catedral

Casi mil anos mas tarde,
cuando el segundo de los
milenios de nuestra Era avan-
za hacia el final, la simiente
hospitalaria que Santo Domin-
go de la Calzada sembrd
sigue dando ejemplo. No son
pocos los calcealenses que
siguen practicando la buena
obra de “dar posada al pera-
gring”, habiendo colocado su
trabajo bajo la proteccidn de
este sanlo medieval que mas
parece abuelo, representado
siempre viejo y barbudo y
entre un gallo y una gallina.

La Cofradia del Santo en
Santo Domingo de la Calzada
es una de las pocas institucio-
nes locales en el Camino de
Santiago que fiene proyeccion

de universalidad. Cuando
corren liempos en que todo lo
que se te da es a cambio de
algo, o lo gque es lo mismo, se
oye insistenlemente aquello
de "nadie da nada por nada”,
hay en tierras de Rioja unos
hombres y mujeres que nunca
perdieron el sentido de la hos-
pitalidad jacobea y reciben,
con el afecto del que lo hace
&n su casa, a todo aquel que
pegado a una mochila recorre
las tierras que lo separan de
su meta compostelana.

Pacientes con los intole-
rantes y generosos con los
exigentes, que tambign axis-
ten en el Camino, han recupe-
rado el vigjo sentido que impe-
rd en las cofradias y pueden
decir, con orgullo, que son uno
de los pocos ejemplos que en
la actualidad hay de gentes
unidas bajo la advocacion de
un Santo gue miran a quienes
atienden como si de su mismo
patrdn se fratase

Es cierto que alrededor de
la Cofradia se aglutinan otras
celebraciones rituales y festi-
vas que tienen en la “fiesta de
las doncellas™ su mas acen-
tuada popularidad, pero se me
tigura que es a través de su
atencion a los peregrinos don-
de la Colradia a vuelto a recu-
perar su historia y donde ha
demaostrado que o mejor del
pasado puede ser también lo
mejor del presente. Mientras el
Camino exista y los peregrinos
lo recorran, la Cofradia del
Santo tiene asegurada su fide-
lidad a la historia, su razon de
ser en el presente y su garan-
tia de continuidad en al fuluro,

Asi lo pregonaran los miles
de peregrinos de hoy, los
millones de peregrinos de
siempre ¥y los muchos que aun
tienen en p!{]yec!ﬂ recorrar un
Camino de Santiago que tiene
en Santo Domingo de la Cal-
zada y particularmente en la
Colradia del Santo, el mejor
simbolo de la hospitalidad de
los pueblos y de sus gentes.

Angel Luis Barreda Ferrer
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iguiendo la costumbre

astablecida en los Glti-

mos anos, la Asamblea
General de la Federacion
Espanola de Asociaciones de
Amigos del Camino de Santia-
go tendra lugar fuera del lla-
madao “Camino Francés a
Compostela® habiendo elegido
en el presente afo el célebre
Monasterio de Montsarrat en
Catalufa. En afios anteriores
esta importante reunion tuvo
lugar en Valencia, San Sebas-
tidn y Cuenca y ha servido
para potenciar las asociacio-
nes jacobeas gue tanta labor
de promocién y colaboracion
astan realizando en distintas
comunidades autdnomas.

La eleccidn del Monasterio
de Montserrat tiene también
una importante significacién
peregrina ya que esle centro
espiritual de Cataluia es lugar
que acoge a peregrinos maria-
nos con destino a esta abadia
benedictina fundada en el siglo
Xl y a no pocos peregrinos
santiaguistas que parten des-
de Catalufia para recorrer el
Camino de Santiago y tienen
aqui un lugar destacado para
el inicio de su peregrinacion.

El que celebremos en

Proxima asamblea
de la Federacion

Montserrat esta reunion es
también un reconocimiento a la
“Associacio d'amics del Cami
de Sant Jaume de Sabadell®,
miembro fundador de la Fede-
racién Espafola que ha traba-
jado de forma entusiasta para
que la Asamblea se desarrolle
en el marco entranable y de
amigos que caracteriza estas
reuniones.

La Federacion en el acto
inaugural del sabado dia 17
liene prevista la entrega de sus
medallas de honor a la Asocia-
cion de Sabadell asi como a la
Comunidad de monjes de
Montserrat en reconocimiento
de la ayuda que aportan a los
peregrinos y se aprovechara
este acto para la entrega del
primer premio Nacional de
Fotografia “Camino de Santia-
go... Patrimonio de la Humani-
dad"” que convocd en su dia la
Federacidn con el patrocinio
de la Xunta de Galicia y la Jun-
ta de Castilla y Ledn. El gana-
dor Jaume Sala Girbal es un
cataldn de Matard al que se le
entregaran las doscientas mil
pesetas con que estaba dota-
do econdmicamente el primer
premio, asi como una cerami-
ca original. Se aprovechara

esta circunstancia para pre-
sentar las folos ganadoras en
una exposicién gque estara
abierta por esas fechas en el
Hotel Abal Cisneros de Mont-
serrat y que tendrd cardcter iti-

nerante en los préximos
meses,
Durante la Asamblea

General de la Federacidn se
abordardan importantes temas
arganizativos y olros relaciona-
dos con las aclividades que la
Federacion desarrolla: Edicidn
de la Revista Peregrino, fun-
cionamiento de las oficinas de
informacion y documentacion
jacobea, cursos de hospitale-
ros voluntarios, etc.

Esta Asamblea conocera
igualmente el grado de acepla-
cign que el Camino liene para
los peregrinos ya que se entre-
gard a los veinte presidentes
de las Asociaciones que se
dara cita en Montserrat de un
estudio elaborado teniendo
como base una encuesta reali-
zada por la Federacion a mas
de cuatro mil de los 22.000
peregrinos que hicieron el
Camino durante el pasado afo
1.995.

Distintas sesiones de traba-
jo que se desarrollardn durante

los dias 17 y 18 de Marzo
abordardan temas como: plan
informatico para centros y aso-
ciaciones jacobeas, perspecti-
vas de los refugios de peregri-
nos para el proximo verano,
emision de material informati-
vo, credenciales de peregrinos,
asi como proyectos de activi-
dades cullurales a realizar por
las asociaciones en torno a
este Itinerario Cultural Euro-

La Asamblea igualmente
conocerd el plan de trabajo del
IV Congreso Internacional de
Asociaciones de Amigos del
Camino de Santiago, que cada
tres afios se celebra y que en
esle afio 1.996 tendra lugar en
la localidad palentina de
Carrién de los Condes y que
bajo el lema: “Peregrinos a
Santiago... mil afios de historia
ante un nuevo milenio” se cele-
braréd entre los dias 19 y 22 de
Septiembre.

Los asistentes a la Asam-
blea General tienen previsto
visitar Barcelona en un viaje
cultural y serdn recibidos en el
transcurso de una recepcion
oficial en el Ayuntamiento de

Sabadell.®

| dia 16 de diciembre, la
EAsuciaci{ﬁn Astur-Leone-
sa de Amigos del Camino
de Santiago, entregd a D.
Lisardo Gongzalez Garcia, de
Cabanillas {Ledn), el diploma
que lo acredita como Socio de
Honor de la Asociacion, nom-
bramiento que le fue concedido
por las extraordinanas atencio-
nes que tiene con todos y cada
uno de los peregrinos que en
la ruta de Ledn a Oviedo (de
San Isidoro a San Salvador)
pasan delante de su residen-
cia.
Un grupo de cuarenta pere-
grinos (de Oviedo y de Ledn),

1 B e —————————————————

Nombramiento de
socio de honor

recorrid los 17 kildmetros que
separan Cabanillas de la capi-
tal leonesa. Se vivieron
momentos de confraternizacion
y camaraderia que refuerzan
los lazos de union que existen
entre todos los paregrinos.

La Asociacion Astur-Leone-
sa, por olra parte, ha empren-
dido una nueva peregrinacion
desde Oviedo a Santiago, par-
tiendo de Ledn para recorrer
todo el camino en sabados y
domingos, con el fin de termi-
nar el recorndo alla por el mes
de mayo, si Dios y nuestro
patrono ayudan.m

a Asociacion de "AMICS
LDELS PELEGRINS A

SANTIAGO-BARCELOMA"
en su afan de dar un nuevo
impuiso a sus actividades, y
con la idea de atender con la
maxima eficacia al peregrino
ha adoptado una sene de medi-
da en tal sentido.

Desde primeros de enero
realiza todas sus reuniones y
actividades los miércoles de
20:00 a 22:00 horas, en locales
del Centro Civic de Hostafran-
ce, o/ Rector Triads, 53, 0BO26
Barcelona. Las instalaciones de

Amics dels pelegrins
a Santiago

este Centro nos permiten aten-
der al peregring con gran comao-
didad, ademas de poder ofrecer
a los socios y simpatizantes la
posibilidad de desarrollar todo
fipo de actos culturales.

También se ha publicado un
boletin VESTIGIUM VIAE (La
huella del Camino), que preten-
de ser un medio de unidn y de
comunicacion enlre socios,
amigos, Asociaciones Jacobeas
y &n general con lodas aquellas
personas interesadas en el
Camino de Santiago.l
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< 7| Nuevas actuaciones en Asturias

Asociacion Amigos del ‘
Camino de Santiago
en Brasil

a esta funcionando en
YSau Paulo (Brasil) la
Asociacidon de Amigos
del Camino de Santiago que
ha establecido entre sus obje-
tivos dar informaciones utiles
a los aspirantes a peregrinos
brasilenos, que desean reco-
rrer el Camino de Santiago,
asi como facilitar mapas, gui-
as y direcciones de refugios
existentes, ademas de amilir
la Credencial del peregrino.
Por otro lado, la Asocia-
cion al mismao tiempo quiere
fomentar el estudio de luga-
res dedicados al Apastol, igle-
sias, ermitas y nombres geo-
graficos en Brasil
El presidente de la Aso-
ciacion brasilena, Danilo
Brandani y la vicepresidenta
Clarice Ferté, han hecho rea-
lidad la idea gue tenian de
crear la Asociacion de Ami-
gos del Camino, para poder
establecer relaciones y pro-

mover el intercambio social
cientilico y cultural con ofras
Asociaciones afines europe-
as, que segun sus palabras
“es una retribucion que hace-
mos a este Camino, que tanto
nos ha ensenado y que lleno
de felicidad nuestros corazo-
nes",

En la sede de la Asocia-
cion brasilefa también se
organizan conferencias y pro-
yecciones de documentales y
diapositivas que tienen como
objetivo proporcionar un con-
traste de experiencias entre
los que ya realizaron el Cami-
no y aquellos que lo desean
realizar o estan inleresados
en conocer mas sobre el
asunto

Para el ano de 1996 estan
previslas actuaciones en con-
junto con la Olicina Espanola
de Turismo de Sao Paulo,
que pretenden divulgar en
todo Brasil la existencia de la
Asociacion, asi como la espi-
nitualidad, cultura y naturaleza
que envuelven el Camino.

La direccion de la Asocia-
cian brasilena es la siguiente:
Alameda Lorena, 1304 -sala
6- CEP 01424-001 Sao Paulo
-Brasil

Teléfono: 5511-853.3535 -

Fax 5511-64.24.87.0

a Asociacion de Amigos
Ldel Camino de Santiago

Astur-Galaico del Interior
continda con su labor de recu-
peracion y desarrcllo de la
Huta Jacobea a su paso por el
occidente asturiano,

Han finalizado recientemean-
te las obras del programa de
recuperacion, limpieza y senal-
zacion del Camino de Santiago
correspondientes al ano 1995
Cinco millones y medio ha sido
la cantidad invertida en recupe-
rar tres tramos del camino, con
un total de un kildmetro tres-
cientos metros y repartidos en
tres puntos del concejo tineten-
se. Si bien el framo que discu-
rre entre Santa Eulalia y Zarra-
cin necesitaba mas obra, por la
cantidad de maleza existente y
por la necesidad de canalizar
las aguas de lluvia mediante
cunetas y desagies y el tramo
de Borres necesito una buena
cantidad de zohorra para su
arreglo, la obra mas importante
fue la nueva apertura del Cami-
no en la zona de |la sierra de
Cerezal

Hace casi gquince anos,
cuando era frecuente que se
cerraran fincas an los montes
para dedicar a praderas, se
cortd el camino que desde el
alto de Cerezal y una vez pasa-
da la zona de Las Canteironas,
llevaba hasta Piedratecha
Construida la nueva carrelera,
los vecinos no reclamaron por
haber quedado aquel en desu-
so. Ahora, con el renacer de la
Ruta Jacobea vimos la necesi-
dad de recuperar aquel trazado
original. Con la inestimable
colaboracion del Ayuntamiento
de Tineo, en las personas del
alcalde y del primer lenienle de
alcalde es destacable igual-
menle la colaboracion de los
vecinos y es especial del lleva-
dor de la finca, quien en todo
momento colabord en el deseo
de apertura del camino. Es un
logro importantisimo y culmina
el trabajo de recuperacion del
CAMINO DE SANTIAGO en el
concejo de Tineo.

Los cinco millones y madio
se complelan con las obras de
recuperacion de la ermita de
Luciernas, la fuente de Borres
o los lavaderos de la Mortera y
de Troncedo.

COMPLETAR LA RED
DE ALBERGUES

Una vez recuperados cami-
no y monumentos es impres-
cindible preparar la infraestruc-
tura necesaria para recibir al
cada dia mas creciente numeros
de caminantes que dirgen sus
pasos a Compostela por nues-
fras tierras. Para ello es urgen-
te completar la red de alber-
gues y lugares de acogida
Hasta el momento existen tres
centros. Uno situado en Ovie-
do, punto de arranque del
Camino del Interior. El segundo
de los albergues se ubica en &l
antiguo matadero municipal de
Tineo y recupera el nombre del
medieval Hospital de Peregri-
nos de mater Christi. El ultimo
de |os actuales albergues ocu-
pa un lugar cedido por el con-

Otro lugar de acogida que
se abrira en los proximos
meses estard en una casa pro-
piedad del Ayuntamiento de
Grandas de Salime en el pue-
blo de La Mesa y que sera a la
Asociacion Astur-Galaica del
Interior para que la gestione,
Una vez reparada tendra capa-
cidad para veinte peregrinos,
entre literas y camasiros. Este
centro tiene una extraordinaria
importancia, pues permitira
dividir adecuadamente la etapa
de Borres a Grandas de Sali-
me, que hasta ahora era exce-
sivamente larga, pues suponia
casi el recorrer 40 km.

Para completar adecuada-
mente toda la ruta del Interior
solo seria necesario que la igle-
sia nos concediera, tal y como
prometio en su dia, la utiliza-
cién del Monasterio de San

Miembros de la Asociacion Astur-Galaica del Infenior
sefalizando o camino a su paso por Tineo

sistorio de Grandas de Salime.
Esla red se veia escasa, mas
que nada por la distancia exis-
tente entre ellos.

Después de diversas ges-
liones con los Ayuntamientos,
en breve liempo dispondremos
de dos nuevos centros. El pri-
mero de ellos ocupara la plania
de la vivienda de la escuela
rural de Borres, hoy cerrada y
libre. La planta baja la utilizan
los vecinas como local de reu-
niones. Con pequenos arre-
glos, que afrontard el ayunla-
miento, y el amueblamiento por
parte de los miembros de la
Asociacion con material cedido
en su momento por la Armada,
se llegard a poder contar en los
proximos meses con quince
nuevas plazas

Salvador de Cornellana comao
lugar de descanso. Ademas de
punto emblematico en el Cami-
no, es Cornellana punto equi-
distanle entre Oviedo y Tineo.

En dias pasados se mantu-
Vo una reunion entre todos los
presidentes de las siete asocia-
cioens jacobeas de Aslurias
con la Consejera de Cultura y
su Directora Regional, para tra-
tar del desarrollo del Camino
en Asturias de cara a la cele-
bracidn del proximo Afo Santo
en el ano 19939, De esta reu-
nion, ademas de un trabajo
conjunto y coordinado, salio el
compromiso de la administra-
citn para polenciar el apartado
de albergues. M

‘Laureano V. Garcia Diez
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Ante el IV Congreso Internacional de
Asociaciones de Amigos del Camino de Santiago

EL CONGRESO SE CELEBRARA EN CARRION
DE LOS CONDES ENTRE LOS DIAS 19 Y 22
DEL PROXIMO MES DE SEPTIEMBRE

a Junta Directiva de la
LFede:aciﬁn se reunio a

finales de Enero en el
Centro de Informacion que la
entidad tiene en Fromista y
entre otros asuntos acordo
que el IV Congreso Interna-
cional de Asociaciones de
Amigos del Camino de San-
tiago se celebre en la locali-
dad palentina de Frémista,
dando asi cumplimiento a la
solicitud presentada por la
Asociacion de Palencia.

Desde el funcionamiento
coordinado de las Asociacio-
nes tres han sido los congre-
s0s celebrados: en el afo
1987 tuvo lugar en Jaca
(Huesca), el del ano 1990 se
celebro en Estella (Navarra) y
el ultimo tuvo lugar en las
localidades asturianas de
Oviedo y Tineo. Al elegir en
la presente ocasion una ciu-
dad de Caslilla y Ledn se vie-
ne cumpliendo el deseo de
que esta importante convoca-
toria tenga caracter rotativo
por las distinlas regiones por
donde discurre el Camino de
Santiago.

El programa del Congreso
sera perfilado por las comi-
siones técnicas y de organi-
zacion que seran nombradas
en las préximas semanas,
aungque ya existe en avance
del mismo y que se aglutina-
ra en tres grandes apartados:
Uno destinado a aspectos
historicos a traveés de ponen-
cias, comunicaciones y con-
ferencias al que se dedicara
gran parie de los dias 20 y
21. Un segundo aspecto sera
el gue protagonicen los pere-
grinos a través de mesas
redondas y de experiencias
de éstos en los ultimos afos
y finalmente habra viajes cul-
turales por la zona del Cami-
no de Santiago palentino, asi
como ofras aclividades como
exposiciones, conciertos y

8 ) ————————————
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diversos aspectos protocola-
rios gue principalmente se
desarrollaran el jueves dia 19
y el domingo dia 22.

Una vez mas es
intencion de la organizacion
del Congreso una masiva
participacion no soclo de
miembros de las Asociacio-
nes Jacobeas de Espana y
del resto de Europa, sino
también de estudiosos, espe-
cialistas y peregrinos en
general a los que se piensa
en la presente edicion dar un
protagonismo especial, toda
vez que &l lema del congreso
serd: "Peregrinos a Santia-
go...mil anos de Historia, ante
un nuevo milenio”.

JOVENES INVESTIGADORES
EN EL CONGRESO

ta y la Direccidn General de la Juventud, del Ministerio de

a Federacion ha firmado un convenio de colaboracion entre
I és

untos Sociales, para dotar con unas ayudas economicas
a todos los j6venes interesados en asistir al Congreso para su
participacion como ponentes en el mismo.

Merced a estas ayudas todos los jovenes de menos de 30
afios que presenten comunicaciones y estudios historicos en lor-
no a los peregrinos jacobeos, tendran una ayuda econdmica que
permitira su estancia los cualro dias de duracion del congreso de
forma totalmente gratis, corriendo la Direccion General de la
Juventud con todos los gastos de inscripcion, alojamiento, manu-

tencion, viajes culturales, etc.

En los préximos nimeros de esta Revista Peregrino avanza-
remos sobre este tema, pero es importante que los jovenes inte-
resados sepan que su presencia e intervencidn en el Congreso
no sera “cortada” por problemas economicos. Ahora se trata de
comenzar a trabajar en la preparacion de comunicaciones y
ponencias y solicitar mas informacion en el Centro de Informa-
cion y Documentacidn del Camino de Santiago, Calle Carremon-
z6n 2 -34440 FROMISTA (Palencia) t1:979-81.09.26, donde se
sefalaran los pasos que hay que dar para recibir esla ayuda que
permita su presencia, totalmente gratis, en el Congreso.l

UN LUGAR DE ENCUENTRO
PARA PEREGRINOS Y HOSPITALEROS

n el primer congreso
Ecelebradm en Jaca en

1.987 primaron aspec-
tos organizativos de las Aso-
ciaciones. Recordemos que
en aquella reunion se pusie-
ron en marcha, entre otras,
las iniciativas de la Revista
Feregrino, credencial del
peragrino, asuntos relaciona-
dos con la informacion y
senalizacion de caminos, asi
como los trabajos prelimina-
res para la realizacion de una
red de albergues y refugios
destinado a quienas, a pie y
en bicicleta, peregrinaban por
el Camino de Santiago.

En 1.990 el Congreso de
Estella, que celebraba enton-
ces el noveno centenario de
la promulgacion de su fuero,
fue dedicado a la hospitalidad
y no faltaron importantes
estudios de caracter histdrico
sobre este importante tema,
asi como ofros aspectos
practicos muy interesantes,
cuando ya se acercaba la
celebracion del Ano Santo

Compostelano de 1993,
“rebautizado” para el marke-
ting y la publicidad como
“Xacobeo'83".

La importancia que esta-
ban adquiriendo otros cami-
nos distintos al denominado
“francés” y la pujanza de no
pocas asociaciones situadas
fuera del ambito de actuacion
del camino tradicional, hizo
que Oviedo fuera el lugar ele-
gido para tralar el tema de
“los caminos que llevan a
Santiago”, donde abundaron
las comunicaciones y ponen-
cias que pusieron de mani-
fiesto la existencia de no
pocos e importantes camings
a Santiago, ademas del mas
tradicional de todos que dis-
curre por la mesela.

La presente edicion del
Congreso sera principalmen-
te protagonizada por los
peregrinos, tanto en los
aspectos historicos y del
recuerdo al pasado, como la
realidad del presente. Para la
participacion de eéstos se

estableceran mesas redon-
das y foros abiertos en los
que los peregrinos de los
tiempos actuales seran princi-
pales prolagonistas.

Mo ajenos a este movi-
miento jacobeo actual y a las
necesidades de |los peregri-
nos estan los “hospitaleros
voluntarios”™. En este Congre-
so Internacional de Carrion
van a adquirir una destacada
relevancia con la creacion de
comisiones de trabajo que
preparen un gran aconteci-
miento que ya Se anuncia
para el proximo ano 1997: la
celebracion de una conven-
cion europea de hospitaleros
voluntarios. Esta convocato-
ria de Carrion servira para
preparar convenientemente
los aspectos organizativos
mas importantes.

Los temas a abordar en el
Congreso son interesantes y
variados y sobre todo muy
cercanos a la realidad actual
del Camino de Santiago, por
lo que se espera gue nadie
que tenga algo que decir en
torno a los peregrinos quede
fuera de la convocatoria il
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En Rabanal del Camino

Cursillo para hospitaleros veteranos

ﬂ principios de febrero, el
albergue Gaucelmo de
Rabanal recibid la visita
de 20 hospitaleros que durante
un fin de semana se dedicaron
a profundizar en la espirituali-
dad de la peregrinacidn a San-
liago ¥ en como dar un mejor
acogida espiritual a los peregri-
nos en los albergues.

Era la primera vez que se
organizaba un cursillo de este
lipo sugerido por los mismas
hospitaleros an la revision que
tuvimos el pasado octubre.
También estaba previsto hacer
olro cursillo sobre atencion
medica a los peregrinos, pero
fuvo que suspenderse, curiosa-
mente por enfermedad de
quien tenia que impartirlo

Con estos cursillos sa pre-
tende ofrecer a los que ya han
trabajado como hospitaleros la

posibilidad de profundizar, de
un modo tedrico y practico. en
alguno de los temas sugendos
en el cursillo de formacion de
nuevos voluntarios. Después
de haber trabajado como hos-
pitaleros se valora y asimila
mucho mejor estos conoci-
mientos. Los que parliciparon
en el cursillo quedaron satisfe-
chos de esta primera experien-
cia a la que seguiran olras en
afos sucesivos sobre el tema
de religiosidad, de atencign
médica y de otras cuestiones
practicas que ayudan a recibir
mejor a 05 peragnnos.

Al buen dasarmrollo del cursi-
llo contribuyd en buena medida
el albergue Gaucelmo que lie-
ne ese sabor entrafiable del
albergue sencille, sin lujos,
pero que tiene delras el trabajo
ilusionado y altruista de

muchas personas. La chime-
nea que se ha colocado en el
albergue recientemente, le da
el “calor” necesario, sobre todo
en el mes de febrero. Hay que
felicitar a la Confraternity of 5
James y a la Asociacion del
Bierzo por lograr un albergue
tan agradable

En la ultima jornada del cur-
sillo desafiamos a la abundante
nieve y fuimos andando hasta
la Cruz de Ferro. Alli celebra-
mos la Misa en la pequena
ermila de Santiago y tuvimos
un recuerdo para los pocos
peregrinos que en esla época
de invierno recorren el Camino
y para los muchos hospitaleros
gue dan al Caming el “calor” de
la E,l.l;:{]gll:la fan necesano en
inviemo y an VE[EI‘ID..

Jose |.Diaz

Les asistertes al cursillo en ef patio
del altbargue Gauceimo

Algunos de los asistentes a la festa de la Trasiacion
(Foto tomada de la revista Compostela)

postelana la fiesta de la traslacidn del Apostal, uno de los
3 dias en los gue anualmente se hace |a ofrenda oficial a
Santiago. Este afo presentd la ofrenda, en nombre de los
pueblos de Espana y de su majestad el Rey, el presidente de
la Junta de Galicia, D. Manuel Fraga
A la ceremonia asislieron un grupo de personas que a lo
largo del Camino trabajan en la atencion de los peregrinos y
que se desplazaron a Santiago invitados a esta fiesta por la
caledral compostelana que queria asi agradecerles el servicio
tan imporante que prestan a la peregnnacion
En febrero se ha celebrado la ceremonia de toma de pose-
sion del nuevo arzobispo, D. Julian Barrio, anterior Obispo
Auxiliar y que ultimamente presidia la diccesis de modo provi-
sional. El nuevo arzobispo es originario de la Didcesis de
Astorga y desde la revista le trasladamos nueslro saludo y
oraciones por &l buen ejercicio de su mision al frente de la
sede que tiene la suerte de contar con el sepulcro del

Apostol B

Er pasado 30 de diciembre se celebrd en la catedral com-

Reconocimiento Pontificio a Francisco Beruete

| pasado migrcoles 3 de enero y durante una Eucaristia cele-
Ebrada en la capilla del Arzobispado, le fue entregada la “Cruz

pro Ecclesia et Pontifice” a Francisco Beruete Calleja. El cele-
brante, Jesls Arraiza, que actuo como tal por estar ausente el
Arzobispo, entregd la citada mencidn “por sus servicios a la Iglesia
y como premio a toda una vida“. La condecoracién, encuadrada
dentro de las Ordanes Ecuestres Pontificias y que sdlo se concede
a personas destacadas por su servicio a la Iglesia, fue concedida
por 5.5. Juan Pablo |l &l pasado 10 de octubre de 1995,

Durante la celebracion se destaco el trabajo callado, pero efec-
tivo, de loda una vida en favor de la recuperacion de muchas tradi-
clones religiosas estellesas J navarras, con mencion destacada del
gran impulso del Camino de Santiago, de la pere?rinaci:ﬁm y de
fodos los valores cristianos que acompanan a la realidad historica y
actual de la rula jacobea. Asi, en los afios 60 fundd la primera aso-
ciacion jacecbea de europa, “los Amigos del Camino de Santiago
de Estella® que presidic hasta el pasado afo 1990.

La idea de solicitar esa medalla fue de la Comision Interdioce-
sana Camino de Santiago y la solicitud se tramitd a través de los
arzobispados de Santiago y Pamplona. Desde nuesira revista nos
unimos a la felicitacidn a Francisco Beruele en represantacion de
los peregrinos que tanto deben a su entusiamo y dedicacion.

Beruete recibid la Cruz rodeado por ef canifio de sus familiares

PEES———— 1
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Le relais St. Jacques

Este capitulo tercero presentara a los lectores de
Peregrino otro aspecto de la Via Podiensis que
pone de manifiesto la realidad cotidiana que
encuentra el peregrino de finales del siglo XX.

n estos dias de finales de
ENDVIEITII:)IE. he venido

hasla las alturas que
dominan el valle del Lot
(afluente importante del mar-
gen derecho del rio Garona)
para encontrarme con unos
amigos del Camino y hacerles
una entrevista. La noche ha
sido lluviosa, los arboles van
perdiendo cada vez mas sus
hojas multicolores y el paisaje
aparece desnudo para mejor
afrontar la rudeza del invierno.
Desnudarse para dejar que &l
tiempo lo limpie todo y todo
vuelva a resurgir con la limpie-
Za: parece ser la ensenanza
qt.lle nos brinda el mundo vege-
tal.

Por agui pasa el Camino de
Santiago que sale de Le Puy.
Muesiros respetables lectores
ya conocen la etapa de Estaing
con la familia de Leonard, ya
conocen Conques con la
comunidad premostratense.
Ahara les toca conocer el
Relais St. Jacques, ubicado en
una aldea diminuta cuyo nam-
bre es La Cassagnole. Para el
caminanie es mas facil recor-
dar que estamos a 3 kilometros
después de Figeac, la patria de
Champollion, 8l descubridor
del “idioma de las piramides de
Egipto”

Erase una vez una familia
con tres hijos de 2, 4 y 6 anos.
que vivian una vida “normal”
en una casa aislada de la ver-
de Mormandia, A pesar de lle-
var una vida “normal”, sentian
que podrian aprovechar los
pocos anos de los hijos para
tratar de realizar vivencias dis-
tintas. Asi fue como decidiaeron
ponerse en una situacion de
bisqueda. En aquellos dia de
principios de los anos B0, habi-
an leido el libro famoso de los
periodistas franceses Barret y
Gurgand: “Priez pour nous a
Compostelle” (Rezad por noso-
tros en Compostela). Tambign
habian leido un libro de VIN-
CENOT: Las Estrellas de Com-
posiela

O sea que el gusanillo del
Camino va lo tenian metido en
el cerebro y tuvieron ganas de
caminar durante la primavera
de 1982 saliendo de Le Puy
Su propdsito no era obligatoria-
mente llegar a St.¥ago sino

R

andar por una ruta impregnada
de historia y de algo que llama-
remos espiritualidad para sim-
plificar

El 15 de abril de 1982,
emprendieron la ruta con una
burra que llevaba el equipaje
de los 5 miembros de la expe-
dician. A los pocos dias tuvie-
ron que separarse del mal
caracter del cuadripedo; lo sus-
lituyeron por un carrito que no

COrazon.

Al cabo de mes y medio se
encontraron con unas ganas
tremendas de "dar a los demas
lo que ellos no habian encon-
trada”,

Primero, volvieron a su
casa y gracias a las buenas
impresionas que se llevaron los
ninos (el gusto de hablar del
viaje, de recordar unos olores
precisos, una calidad de luz

) TACquiEs
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Vista general de las instalaciones

se adapto muy bien a las pie-
dras del Camino y siguieron
andando a pesar de las
muchas dificultades y desven-
turas originadas por el mal
tiempo de aquella primavera,
por la mala acogida de mucha
gente y por diferentes proble-
mas de salud.

“ A pesar de los pesares”,
caminaron duranle mes y
medio y llegaron mal que bien,
hasta MOISSAC después de
realizar mas de 400 Kms. Se
enconiraron, como siempre
con gente maja (la responsable
del refugio de Conques, una
paregja que les invild a un coci-
do con mesa y mantel). Pero
también se dieron cuenta de
que, al salir de su universo de
“pareja normal con hijos y bajo
techa”, habian perdido cual-
quier eliqueta corriente y eso
maolestaba a muchos porque no
los podian encasillar. Como
suele ocurrir en estas circuns-
lancias, el clero no los acogio
muy bien; en cambio, la gente
sencilla casi siempre supo abrir
la puerta de su casa y... de su

particular en ciertos momentos
del dia...), lomaron la decision
de cambiar de vida. La primera
etapa consistio en irse a vivir
durante 4 anos en una Comu-
nidad del Arca (de Lanza del
Vasto) en el sur de Francia
Jean, el marido, lenia ganas de
“dar de ofra manera, de poner-
se al servicio de los demas, de
compartir las vivencias”

f '_[ ..\'I T ':.

¥

La vida en esa Comunidad
(heredera de la no viclencia de
Gandhi) significé una apertura
mas profunda a la espirituali-
dad y la necesidad de saber
acoger a los demas tal y como
s0on

Al cabo de los 4 anos, Jean
¥y Michele (su esposa) estaban
de acuerdo con que éra nece-
sario vender su casa en Nor-
mandia y comprar otra al borde
del Camino, en el campo, para
sar un centro de acogida. Asi
fue como enconlraron una vieja
casa abandonada desde hacia
60 anos, al borde del camino
con la superficie suficiente para
compaginar vida familiar y refu-
gio de la gente que camina.

_La larga tarea de rehabilita-
cion y adecentamiento durd 8
meses [vaya simbolo!,

En abnl de 1993, hospeda-
ran al primer peregrino (un fla-
menco). Michele comenta: “por
fin, el proyecto cobraba signifi-
cado, por fin, podiamos dar a
los demds”. Durante el Afo
Santo, durmieron y se alojaron
70 peregrino; en 1994, mas de
doscientos y en 1995, unos
300

“Con la acogida, recibimos
mucho; hay momentos en los
que compartimos de verdad.
Pensamos que si llevamos a
cabo el proyeclo era porque
alguien nos acompanaba; una
presencia nos animaba a que
conlinudramas; era un conjunto
de fuerzas positivas. Sabemos
que todos los que van a St
Yago llevan algo de nosolros
en la mochila.

Aspecto infenor de una de

las dependencias
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El Camino es un lugar habi-
tado en el que todos dan lo
mejor de si; es un lugar fuerte
que se construye gracias a la
presencia de todos. Este refu-
Qio es un silio para lodos ¥ los
peregrinos suelen decir gue se
sienten bien en él. "En las peo-
res dificultades que conocimos,
slempre note una presencia
divina gue nos acompanaba”,
dice Jean.

Entre los paregrings sobre-
salientes de |os que guarda un
recuerdo particular esta el pri-
mero, por supuesto, ya que lle-
gd el dia del cumpleanos del
hijo mayar; también recuerdan
con carino especial a un tal
Michel, de Alsa-
cia, que les ayu-
do a crear una
"Universidad
Popular® para
poder wivir al
borde del Cami-
nid.

Michele,
Ccomo esposay
madre, sabe que
desde ahora ha
de salvaguardar
a las hijos para
gue no se sian-
tan fuera de la
vida de familia.
En particular
durante los
meses de julio y
ELIQOSTD. que a5
cuando as nece-
sario no olvidar-
se de la familia

Jean ¥
Michele piden a
los peregrinos y
demas caminan-
tes una cantidad
de dinero que es
la que suelen
cobrar los refu-
gios de los sen-
deros de gran
recorrido Se
recomienda a los
grupos que ges-
tionen ellos mis-
mos su comida
(hay un espacio para ella)

Durante todo el afno, Miche-
le ¥ su marido dirigen una
estructura asociativa de Univer-
sidad Popular, Dicho movimien-
lo nacia en &l Nordeste de
Francia. Permite aprender
cosas lan diferenles como idio-
mas, cesteria, caligrafia
{Michele es la especialista en
esla asignatura), acuarela y
muchas cosas mas, y siempre
con un precio modico, para que
nadie se sienta excluido por
molivos economicos.

Las actividades de dicha
Universidad y los trabajos de
carpinteria de Jean les permi-
ten vivir durante todo el ano
Bien es verdad que durante los
meses de verano les vendria

bien la presencia de un hospi-
talero para encargarse de la
parte del refugic. A ver si surge
alguna vocacion entre los hos-
pitaleros espanoles o europe-
os. Mientras tanto, Jean vy
Michele concluyen: “Al buscar
nuestro propio caming, Nas
sentimos peregrinos; estamos
buscando nuestra verdad y por
50 nos sentimos tan cerca de
los que la estan buscando
Hacemaos el camino sin cam-
biar de sitio™

Jean y Michele son otro
ejemplo de esta nueva red de
hospitalidad que esta surgien-
do en Francia a lo largo del
Camino de Le Puy. Esta inci-

Jean y Michelle han enconlrado en &l senicio
a los peregrnos un valor para sus vidds

piente red sabe que es impor-
tante no sentirse aislado sino
sentirse miembro de una cade-
na de solidaridad y echar una
mano si 58 lercia.

Esta créonica quiere ser gl
testigo fiel de una agradable
charia alrededor de un fogaon
cuyas brasas nos hicieron olvi-
dar que, afuera, seguian
cayendo las hojas

En cambio, lo que si que no
alvidamos fue que, en 8sos
mismos instantes iban cami-
nando hacia Compostela una
peregrina belga y otra francesa
que habian pernoctado la
semana anterior en el RELAIS

ST JACQUES. jUltreia!. |
J.C. Benazet

- _

Qes valores profundos religiosos de la peregrinacion.l J
o,
.
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PROXIMAS ACTIVIDADES

La Federacion de Asociaciones de Amigos del
Camino de Santiago ha programado para los proximos
meses una serie de actividades que a continuacién
resefamos. Los interesados en participar pueden
ponerse en contacto con nuestra redaccion. Por razo-
nes de organizacion y alojamiento, las plazas son limi-
tadas por lo que aconsejamos no dejar para ultima hora
la inscripcion.

* JORNADAS DE ORACION EN SILOS. Del 12 al
14 de abril tendra lugar en Silos una nueva edicién de
las Jornadas de Cracion en las que pueden participar
peregrinos a los que se ofrece la posibilidad de hacer
una reflexion sobre los valores cristianos de la peragrn-
nacion en el singular clima de oracidon del monasterio
benedictino.m

* CURSILLOS PARA NUEVOS HOSPITALEROS
VOLUNTARIOS. Para la preparacion de los voluntarios
gue quieren trabajar por primera vez como hospitaleros
del Camino de Santiago se han programado 3 cursillos
que se celebraran en los siguientes lugares y fechas: El
Escorial (Madrid) del 26 al 28 de abril; Sto. Domingo de
la Calzada (La Rioja) del 17 al 19 de mayo,; Glenes
(Vizcaya) del 24 al 26 de mayo. Hacemos una llamada |
los que tengan interés por trabajar como hospitaleros |
para gue comuniquen su intencién cuanto antes de for-
ma que se pueda organizar con tiempo la distribucion
de los voluntarios .l

* JORNADAS CULTURALES DEL CAMINO. Des-
pués de la experiencia del ano anterior con la visita a
los monumentos romanicos del norte de Palencia, se |
han programado este afno unas nuevas jornadas para
conocer algunas zonas cercanas al Camino de Santia-
go. En este caso se dedicara a conocer una zona de la
provincia de Burgos situada al sur del Camino. Se visi-
tara Covarrubias, S. Pedro de Arlanza, Sto. Domingo
de Silos, Quintanilla de las Vinas etc. Estas Jornadas
Culturales tendran lugar del 7 al 9 de Junio.l

* PEREGRINACION POR EL VALLE DEL SILEN-
Cl0. Del 26 al 29 de agosto se ofrece a peregrinos
jacobeos la posibilidad de hacer un recorrido a pie de
tres dias entre Rabanal y Ponferrada pasando por el
Valle del Silencio. Esta actividad se va a realizar por
primera vez y se plantea como una iniciacion a la espi-
ritualidad de la peregrinacion, intentando ofrecer a anti-
guos peregrinos la posibilidad de caminar descubriendo

e ————————— ] ]
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l ln total de 1276 fotografi-
as correspondientes a
573 autores se presenta-

ron al Certamen Macional de

Fotografia “Camino de Santia-

go... Patrimonio de la Hurmani-

dad”, que hace tres meses
convoco la Federacidn Espa-
fiola de Asociaciones Jacobe-
as y que ha contado con el
patrocinio de la Xunta de Gali-

cia ¥ de la Junta de Castilla y

Leon
El jurado calificador se reu-

nio en la noche del pasado

viarnes en la localidad palenti-
na de Fromista con el fin de
otorgar los diversos premios
gue suman la cantidad en efec-
tivo de 600.000 pts., ademas
de ceramicas originales y
medallas especiales para los
ganadores de este concurso.
Un catalan de Matard, Jau-
me Sala Girbal y un toledano
de Cobisa, Ricardo Martin Gar-
cia, se han alzado con los pri-
meros premios dotados con
doscientas mil y clen mil pese-
tas respectivamente. La foto-
grafia ganadora presenta una

ariginal manera de acercarse a

un tipo urbano de senalizacion

y fue captada en las calles de

Ledn en cuyas aceras se han

Gran participacion
en el concurso de fotografia

colocado conchas jacobeas de
metal para indicar el camino a
los peregrinos, mientras la foto-
graflia premiada en segundo
lugar prasenta una vision colo-
rista y brillante de uno de los
aclos mas populares que se
celebran en la catedral com-
postelana: el luncionamiento
del “Botatumeire™. La tematica
del resto de los premios es de
les mas variado, sobresaliendo
en todo caso fotografias con
peregrinos y monumentos y
paisajes del Camino de Santia-

go a su paso por las diversas
regiones de Espana.

El jurado estaba compuesto
por dos fotdgrafos profesiona-
les de los medios de comunica-
cion, Inma San José vy Juanjo
Ruiz que fueron ganadores de
los prestigiosos “premios Fran-
cisco de Cosio” gue anualmen-
te convoca la Junta de Castilla
y Ledn, mientras que el mundo
de la fotografia lo estaba a tra-
vés de Victor S. Tovar Suso ¥
Cine. El mundo de la cultura
estuvo representado en el jura-

Los componerttes del Jurado durante la deliberacion

._\
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practican su fe el 31,2%.

Aungue parezca que son los ciclistas los que "‘mandan” en el modo de recorrer la Rula Jacobea, siguen siendo mayoritarios
los peregrinos de a pie(64,25%)que caminan una media de 29 kildmelros diarios. Navarra, y concretamente Honcesvalles, es
la regidn que mayor numero de peregrinos elige como comienzo del Camino (el 29%), aunque cada afo son mas los que eli-

| gen la provincia de Ledn (un 28.6%) e inclusoe Galicia
Los datos completos de la encuesta pueden encontrarse en el suplemento de esta revista.ll

10&—

Alto grado de satisfaccion
de los peregrinos jacobeos

El grado de satisfaccion de los peregrinos es muy positive (el 77%) o positive (el 33%), practicamente no exisle entre los
mas de cinco mil encuestados quienes senalen la experiencia de “hacer el Camino de Sanliago” como negativa.

Este es uno de los datos que arroja la encuesta realizada un afio mas por la Federacidn de Asociaciones de Amigos del
Caming de Santiago y cuyos datos mas destacados publicamos en el suplemento del presente numero

Como base de datos se han elegido 5.400 peregrinos de entre las 20.569 credenciales entregadas principalmente por las
Asociaciones Jacobeas. Un muy aceptable grado de contestacion (1.840 respuestas) nos ha permitido conocer el perfil y el
grado de satisfaccion de los peregrinos gue este ano han llegado a Compostela andando o en bicicleta

Como dato destacado hay que sefalar que pese al amplio grado de satisfaccion y altas valoraciones se observa la pérdida
de algunos puntos en las distintas valoraciones de albergues y refugios, informacion y en general a la atencion del peregrino,
cuyo perfil habria que situar en que es joven (mas del 50% fiene menos de 30 anos) varon (las mujeras representan un
31,64% mientras son varones el 68,35) de estudios superiores (el 58%:) que se declara catdlico (el 72,8%) aungque solamente

do a través de Francisco Gon-
zdlez, Jefe de la Obra Cultural
de Caja Espana, entidad cola-
boradora del certamen y del
Presidente de la Federacion
Macional de Asociaciones de
Amigos del Camino de Santia-
go que actud como secretario
COon VOzZ y sin volo.

Entre la amplia lista de
ganadores se incluyen los tra-
bajos premiados a las mejores
fotograftias de las Comunida-
des Autonomas de Aragon,
Navarra, Rioja, Caslilla y Leodn,
Aslurias y Galicia, asi como
otros premios para socios de
entidades jacobeas y otros de
lipo general, hasta completar
un total de 22 premios que
seran entregados en el trans-
curso de un acto cultural que
incluye una exposicion de las
fotografias ganadoras y otras
saleccionadas especialmente
para asta muestra publica.

Pero ante todo hay que
destacar el enorme éxito popu-
lar del concurso que ha conta-
do con la participacion de gran
numero de peregrinos gue en
sus fotos guardan un recuerdo
imperecedero de su peregrina-
cion,




Camino de Santiago a Fisterra y Muxia
Prolongacion Jacobea al fin del Mundo
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tela y Finisterre for-

man unidad a la luz
de la difusion del Evangelio.
Hasta los confines del orbe
se extendid el pregon de los
enviados para que todos los
hombres puedan poner en
Dios su esperanza” (El Cami-
no de Santiago, un Camino
para la Peregrinacion Cristiana.
Carta Pastoral de los Obispos
del Camino de Santiago en
Espafna. Santiago de Compos-
tela, 1988, I, 36).

En la misma linea de ésta
explicacion, orientada a esta-
blecer el valor cristiano de la
prolongacidn a Fisterra, otro
parrafo del mismo documento
alude al desvio indicando que
‘muchos peregrinos llegaban
hasta el Finisterre, donde la tie-
rra termina y el mar inmenso
comienza, para comprobar que
el Evangelio de |la esperanza,
testimoniado por el Apdstol
Santiago, habia llegado a todas
las gentes” (Il, 22)

e cumpliria asi el ultimo
mandato de Cristo Resucitado,
antes de la Ascension, cuando

EE Santlago de Compos-

Crucero e iglesia de Muxia.

Tradiciones Jacobeas de Fisterra y Muxia

después de anunciar la venida
del Espiritu Santo, envia a los
discipulos a dar testimonio del
Evangelio hasta los confines de
la tierra (Hechos 1,9). De este

tos y, entre ellos, los astrales:
“¥a no sera el sol tu lumbrera,
ni te alumbrara la luz de la luna,
Yahvé sera tu eterna lumbrera,
y tu Dios sera tu luz” (Isaias,

El puerto de Corcubidn

maodo, los gentiles serian recep-
tores de |la verdad y desechari-
an para siempre sus falsos cul-

60,19)
Sin embargo, y dando por
vdlido el fundamento de la uni-

versalidad del mensaje cristia-
no, tanto el hecho de la relacion
de Muxia y Fisterra con la gran
tradicion jacobea como, poste-
riormente, las diversas moliva-
ciones que impulsaron a los
peregrinos hasta aquellos luga-
res remotos, responden mas
bien a ofros conceptos menos
lecldgicos e intelectuales que
los expuestos por los obispos
Una prueba de ello, por ejem-
plo, es el hecho de que la Igle-
sia, ¥ hasla algunos tribunales
ordinarios (Flandes), llegaran a
estimular una prolongacion que,
a partir del siglo XIV, aparecia
revestida de un caracter peni-
tencial. En otro orden de cosas,
la curiosidad convierte a la
mayor parte de los peregrinos
en exploradores de las viejas
iradiciones jacobeas y, ante
todo, en espectadores atraidos
por los aspectos mas prodigio-
s0s y llamativos de la leyenda:
la barca de piedra en que arribd
la Virgen para confortar al apds-
tol, la fama del eremita San
Guillermo o las huellas del paso
de Santiago y sus discipulos
por Duio y Fisterra, todo ello sin
—_—
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olvidar, claro esta, el enorme
podar de atraccidn que siempre
tuvo el cabo del fin dal mundo.

Por ultimo, v atendiendo Oni-
camente a los aspectos devo-
cionales, el circuito Composte-
la-Muxia-Fisterra completa la
trilogia piadosa basica. De este
modo, tras la visila a la casa del
apastol Santiago, los peregrinos
pueden orar ante la Virgen y el
Salvador.

En Muxia, y con la intencion
de cristianizar ciertas practicas
paganas de fuerle enraizamien-
to, una leyenda jacobea, que
parece aprovechar las mas anti-
guas tradiciones de Fisterra,
relaciona el lugar con la predi-
cacion de Sanliago y con una
aparicion mariana. Hasta tan
apartado punto de la Costa da
Moarte, y al igual que sucedio en
Zaragoza, la Virgen, aun en
vida, llegaria navegando en una
barca de piedra. El relato del
prodigio, tal vez inventado por
los monjes benitos de Moraime,
ya estaba definido cuando pere-
grinos como Leoc Rosmithal
(1466) o Nicolas Popielovo
(1484) visitan el santuario. La
intencionalidad del milagro
parece clara: santificar las aro-
sionadas rocas del atrio natural
de la Barca, en aquel momento
centro da ritos litolatricos proba-
torios, mediante la presencia de
alguno de los “pesos pesados”
de la religion cnistiana. Para ello
se cuenta con que las dichas
piedras (vela, liman y casco del
na'ulll}j_ consenven sus Prﬂﬂl&dﬂ-
des magico-curativas, de mane-
ra que una de ellas, la Pedra de
Abalar, podra ser balanceada
por los que estan en gracia, y la
otra, Pedra dos Cadris, sanara
el reuma de los que pasen bajo
ella con fe

La tradicion muxiana alcan-
Za su maxima expresion popu-
lar en la romeria de la Barca,
gque tiene lugar el domingo
siguiente al dia 8 de septliem-
bre. De ella, y del santuario, se
hicieron eco poetas como Rosa-

lia de Castro, Gonzalo Lopez
Abente, Xesus Bal o Federico
Garcia Lorca.

¥ si en Muxia, como en
Padrdn, permanece vivo el
recuerdo de la Predicacion de
Santiago, Fisterra figura, basi-
camente, vinculada al relalo de
la Traslacion. Ciertas tradicio-
nes locales, que podian circular
ya en época sueva, contribuye-
ron luego a construir la gran
leyenda recogida, en su primera
versian oficial y definitiva, en el
libra 1l del célebre Codice
Calixtino. En ella, por la proximi-
dad al escenario de los hechos,
fueron purgadas todas las abe-
rraciones que no cuadraban con
la realidad. Asi pues, desde Iria,
Lupa manda a los discipulos al
rey de Duio con el objelo que le
soliciten el permiso para sepul-
tar el cuerpo de su maestro.
Este planea matarlos, pero
huyen y, cuando ya iban a ser
capturados al cruzar el puente
de Ons en Micraria (Negreira),
la fabrica de éste se derrumba y
arrastra a sus perseguidores.

Al igual que en Muxia, los
antiguos cultos panteistas (en
especial los relacionados con el
sol y con las pledras fecundato-
rias), la llegada de los santos
trata de asumir, sin traumatis-
maos, las costumbres paganas
locales y..., quien sabe si tam-
bién algun tipo de peregrinacion
previa. La muerte y la resurrec-
cion diaria del astro rey son
ahora atributos del Santo Cristo,
y la supuesta “Ara solis” de los
ritos imploratorios de la fertili-
dad, purificada como lecho del
eremita Guillermo (siendo nolo-
rio, segun el diario de Sarmien-
to, que no pudiera ser erradica-
do el uso del lecho del santo
por las parejas estérles hasta el
siglo XVII)

En la fiesta del Santo Cristo,
toda ella concebida para exaltar
@l binomio de la muerte y la
resurreccion, tiene lugar duran-
te la Semana Sanla, Desde el
Jueves se suceden las repre-

Vista de Finisterre desde Cee

SANTOS LLEGADOS DEL MAR

& acuerdo con sus respectivas
leyendas, fodas las principales
imagenes de culto de la comar-
ca fisterrana han arribado providen-
clalmante por mar. A causa de una
tormenta que, o bien no permitia sol-
tar amarras o bien amenazaba con
hacer naufragar a los navios que las
trasladaban, hubieron de dejarlas en
puerto o, simplemente, arrojarlas al
mar cuando entendiaron su deseo de
guedarse aqui para siempre. De este
modo, procedentes de la eternidad
para cristianizar las alejadas tierras
de esle occidente atlantico, San Mar-
cos, la Virgen o el Redentor siguieron
el ejemplo de Santiago, que habia lle-
gado &l pais por el Mar de Arousa.
Del Santo Cristo de Fistarra se
dice que aparecio, misteriosamente,
flotando sobre las aguas y metido en
una caja, después de haberlo tirado
un navio ingles. La presencia de la
Virgen Maria en Muxia, venida para 4
confortar al apdstol Santiago en una barca de piedra cuyos restos
permanecen al pie del Sanfuario da Barca, fue con el iempo identifi-
cada, por mentes racionalistas, con su pequefia imagen cultual, hoy
colocada en una barca gobernada por angeles y en la que también
navega un Santiago orante. Otro contagio marinero afecto, asimis-
mo, a la imagen renacentista titular de Santa Maria das Areas, que
aumento de peso, con riesgo de hundir la embarcacidn, anunciando
su deseo de permanecer en la villa. Cierra esta serie mariana la
desapa n de Nosa Sefiora da Xunqueira (Cée), sustitui-
da en 1812 por la actual, pues también fue lanzada al mar par un
barco y hallada en medio de unos juncales (por eso se la conocia
como la “Aparecida™. Y para concluir, la valiosa talla italiana del San
Marcos da Cadeira(Corcubién) también hubo de ser desembarcada
para aplacar la furia de los elementos.ll

recida image

Imagen de San marcos.
lglesia de Corcubion.

sentaciones de la Pasién por
parte de los marineros de la
villa hasta que, en el Domingo
de Pascua y con una completla
escenificacion al pie del monte
San Guillermo (donde estaria
el Ara Solis), llega el momento
de la explosion de jubilo

Ahora toca hacernos
varias praguntas de dificil
resolucién: jFormaron parte
ambas leyendas, como asi
parece, de un plan global para
integrar, definitivamente, cier-
tos cultos panleistas de gran
arraigo en la tradicion xaco-
bea? ;Fueron, por el contra-
rio, episodios independientes
que sucumbieron a la atrac-
cion del compostelanismo reli-
gioso y politico? ¥ apurando
mucho la historia, ghabra
alguna base real, sobre todo
en el caso de Duio, para
cimentar el episodio de la
Translatio? Sea como fuere, ¥
a partir del siglo X1V, los san-
tuarios de Fisterra y Muxia
alcanzan una definitiva popu-
laridad entre los peregrinos y
guedan conectados entre si
(*Vefio da Virxe da Barca/

vefio de abala-la pedra/ tamén
vefio de vos ver/ Santo Cristo

de Fisterra™).®
ANTON POMBO

Entre las calles de Corcubidn
se pueden descubnr aspectos
insdiifos del puerto.

—iﬂ
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antuario y meta para
Smuchus viajeros y rome-

ros que, tras visitar la
tumba del Apdstol Santiago,
continuaban su lento peregrinar
hacia el "finisterre”, esta iglesia
de advocacion mariana, some-
tida al patronazgo de los con-
des de Altamira’, se yergue, en
la falda del monte de San Gui-
llermo, de espaldas a la villa y
el puerto.

A pesar de ser un compen-
dio de distintas épocas y estilos
arquitecténicos y poseer un
considerable tamano si tene-
mos en cuenta el habitual en
las iglesias parroquiales de
estas caracteristicas, Santa
Maria das Areas constituye un
ajemplo tipico del gotico mari-
naro gallego’ .La fabrica inicial
del siglo X1l se compone de
una amplia capilla mayor rec-
tangular, iluminada por una
ventana abocinada que se abre
en el centro del muro testero, y
una sola nave dividida en cua-
tro tramos mediante arcos lajo-
nes apuntados, de perfil rectan-
gular, que soportan la cubierta
de madera y arrancan de semi-
columnas provistas de capite-

LA IGLESIA FISTERRANA DE $/

les vegetales y basas dticas
decaradas con bolas. A los
pies de la nave, coincidiendo
con el cuarto tramo y parte del
tercero, fue construida, con
posterioridad, una tribuna

A esta estructura primitiva
se le fueron adosando, en el
transcurso de los siglos y hasta
configurar su aspecto actual,
diversas capillas y elementos

icos.

, en el cuarto y ultimo
tramo de la nave, se abrid la
capilla de Santa Lucia, hoy
baptisterio, cubierta por una
bdveda de cruceria muy plana.

También techada con bédve-
da de cruceria,aunque algo
posterior, esta la capilla de
San Miguel, edificacion conti-
gua a la sacristia realizada en
un gotice borgofidn del dltimao
cuarto del siglo XV.

Frente a ella, del lado del
Evangelio, un arco de eslilo
isabelino nos introduce en la
plateresca capilla del Carmen
(antiguamente del Rosario),

L

e
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Vistas inferior y exterior de la iglesia de Sta. M.
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pria. Fisterra.

TA MARIA DAS AREAS

construida en torno a 1534 y
cubierta por una bdveda estre-
llada que luce el escudo epis-
copal en su clave. Su retablo,
bastante aparatoso, s una
obra barroca del siglo XVIII
compuesta por un cuerpo divi-
dido en tres calles, la central
mas alta y ancha que las late-
rales, ¥ un atico semicircular
levantado sobre un pegueno
banco con un relieve de la San-
tisima Trinidad. La imagineria
@5 moderna, obra del taller
compostelano de Rivas®,

A continuacion, se alza la
construccion mas modema del
edificio. Se trata de la capilla
barroca del Santo Cristo, rea-
lizada en torno a 1695, Articu-
lada en dos tramos, un prime-
ro, o capilla propiamente dicha,
de planta cuadrangular a la que
se ha inscrito una cruz griega,
se cubre con cupula de media
naranja apoyada sobre pechi-
nas y coronada por una peque-
fia linterma; por lo que se refie-
re al segundo tramo, directa-
mente comunicado con el exte-
rior del templo a través de una
puerta adintelada y con la nave
de la iglesia por un arco lance-
olado, posee una boveda de
candn como cubierta.

El retablo de esla capilla,
junto con el de la capilla del

Carmen, son [0S Unicos que se
han conservado. Consta de un
cuerpo principal donde se abre
una hornacina, que alberga la
imagen del Santo Cristo (s
XIV), y de un atico semicircular,
Data de 1721 y es obra docu-
menlada de Miguel de Romay.
La imagen del crucificado repi-
le las mismas caracleristicas
que los Cristos de Burgos y
QOurense, al poseer pelo, barba
y bigote naturales, y tener el
cuerpo recubierto de una mate-
ria, semejante al cuero, que
algunos investigadores han
identificado como un tejido de
lino impregnado de una espesa
capa de pintura®, En torno a la
imagen se desarrollaron toda
una serie de leyendas y tradi-
ciones.

Independientemente de los
retablos, se conservan en la

iglesia varias esculturas como
la imagen de la Virgen Titular,
obra del primer Renacimiento y
fechable en el segundo cuarto
del siglo XVI, y también un
Santiago peregrino de astilo
barroco que muy bien pudo
haber pertenecido al retablo
mayor realizado por Francisco
Antas en 1640; otra represen-
tacion del apdstol, tocado con
la indumentaria completa de
sus devolos, aparece en un
fragmento policromo en relieve
que formo parte de un balda-
quino tardogodlico. Ademas,
guarda también la iglesia una
lauda sepulcral con estatua
femenina yacente que posible-
mente pertenezca a Dona Inés
de Castro, dama de la familia
(Castros y Moscosos, condes
de Altamira), que ejercia el
patronazgo de la iglesia®

En cuanto al alzado exte-
rior, el edificio, construido en
macizo aparejo de silleria y
reforzado mediante solidos

contrafuertes, presenta el noble
aspecto del eslilo roméanico. El
presbiterio tiene menor altura
que la nave, y ambos se
cubren con un tejado a dos
aguas que desemboca en una
comisa soportada por caneci-
llos triangulares de rollo y,
excepcionalmente, figurados.
Culminando los pifiones de los
hastiales se colocaron sendas
cruces acroteras.

Precedida por los cuatro
arcos de su antiguo portico, la
severa fachada, flanqueada por
dos estribos, muesira como
tnicos elementos decorativos
las dos arquivoltas que anmar-
can la puerta y una astrecha y
larga saetera, bajo la cual aso-
man dos ménsulas que antano
sirvieron de apoyo al tejado de
sU portico.

Junto a ella, adosada al
muro sur, se eleva la monu-
mental torre cuadrangular del
siglo XVI, articulada en tres
cuerpos cubicos sin escalona-

sus cabezas fuer
sendos templetes, y
dos parejas de figur
de sa“tﬁst m
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Puerta Sanla. Iglesia de
Sla. Maria

mientos, separados entre si por
sencillas cornisas y coronados
por un pétreo remate piramidal.

Para terminar, mencionar la
puerta traviesa situada en el
muro norte entre la capilla del
Carmen y la de Santa Lucia

B REPORTAJE

(“Porta Santa"”), cuya decora-
cidn de tradicion manuelina
resulta muy semejante a la de
las puertas de los claustros del
Hospital Aeal de Santiago,
conslituyendo asi una de las
escasas reparcusiones del esh-
lo Egas en Galicia. A ambos
lados de la misma se disponen
dos escudos pertenecientes a
los linajes de los Feijdo y de los
Recaman’. ¥ por tratarse de
un santuario de peregrinacion
en relacion con el culto jaco-
beo, esta puerta sigue el ritual
de la catedral compostelana,
pues el muro que habitualmen-
te la ciega es derribado cada
Afo Santo para que los pere-
grinos puedan entrar por ella y
rendir culto al Santo Cristo.l

ANA VASCO
DEL CASTILLO

NOTAS
1.Segun Fernédndez Oxea:

“Dos iglesias Fisterranas™. C.E.G.,
11. Santiago, 1956.

Una de las capillas laterales de la iglesia de SI. Maria.
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EL PATETICO REALISMO
DEL SANTO CRISTO

=jal al gusto de la imagineria gdtica bajomedieval, la icono-
gralia del Santo Cristo incide en los aspectos mas realis-
tas y tragicos de la crucifixion. El tamarno natural de la
figura aumenta su "humanidad®, siendo entre el pueblo creen-
gla, como sucede con otras tallas similares, gue, ademas de
sudar, le crecen las unas y el cabello. Atribuida, como tantas, al
prolifico taller de Nicodemo, la imagen guarda un claro paren-
tesco con la venerada en la catedral de Ourense; esto se expli-
ca por ser aquella copia fidedigna, mandada hacer por el obis-
po Vasco Pérez Marifio (natural de Fisterra), de la de Santa
Maria das Areas.

El licenciado Molina (1550) califica al Cristo de “tan mara-
villoso y de tan gran devocién que se dize no hacerle ven-
taja el que arriba diximos de Ourense: al qual acuden los
més romeros que vienen al apoéstol;”. Erich Lassota, o el
cardenal Jerdnimo del Hoyo, afiaden que era mostrado, con
tealral misterio, tras una cortina y a la luz de dos hachas,
Segun Laffi, un pirata turco, que oso levaniar su espada contra
la imagen, quedd paralizado y, después de recobrar el sentido,
se convirtid,

La devocion popular al Cristo siempre ha sido grande, y de
ello dan testimonio cantigas como ésta; “Santo Cristo de Fis-
terra,/santo da barba dourada,/vefio de tan lonxe

terra /Santo, por te ve-la cara”.ll

2.5egun CAAMANDO MAR- Enciclopedia Gallega”®, 1.13)

TINEZ: *Contribucién al estudio 4 FERNANDEZ OXEA, op. c
del Gatico en Galicia®. Valladolid 5 FERRO COUSELO / LO-
1962 RENZO FERNANDEZ: “La capilla
3.5egun original de la escritu- vy santuario del Santisim s10
ra de lundacion e instituciin de la de la Catedral de Ourense

capilla guardada en el Archivo BMAP. Qurense, 1943. pp. 14
Histérico Diccesano de Sanliago

citada por Lopez Vazquez (“Gran 7. Ibidem

]

L&)

6.FERNANDEZ OXEA, op. cit
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La puesta a punto del
Camino a Fisterra

aminoc muy bien docu-
mentado, y del cual ya
hemos publicado algu-

nos articulos sobre sus santua-
rios, hospitales, peregrinos y
viajeros (vd. bibliogralfia), por
fin parece haberle llegado la
hora de su justa revitalizacion
De igual modo que sucedid
con el Camino Franceés, fueron
los peregrinos los primeros en
redescubrir la prolongacién a
Fisterra y, en menor medida, a
Muxia. Como antecedentes, no
podemos olvidar las aportacio-
nes de Huidobro y, sobre todo,
de Goicoechea Arrondo y los
Amigos del Camino de Estella
&n su aceriada cartografia. Con
el tiempo, un francés llamado
Philippe Fouillat, nos visitaba
en Corcubion, hace ahora una
década, después de haber
recorrido el camino con su
burra vy, a golpe de campanilla,
sefializarlo con la preceptiva
pintura amarilla. Aquellas mar-
cas de ida y vuella, colocadas
con mas pasion que respeto a
la historia, aun perduran hoy
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por las veredas generando
cierta confusian. En cualquier
caso, la iniciativa de Phillippe,
un auténtico pracursor, merece
todo nuestro respeto.

A nivel divulgativo, el libro
de Alonso Romero, que nada
tiene de guia practica y si
mucho de disquisicidn histori-
co-antropoldgica, algo ayudd
también a difundir la ruta.

Y en la medida en que el
camino recuperaba su prolago-
nismo, cierlas pPeragnnaciones
colectivas contribuyeron a
popularizario, incluidas las que
en sentido contrario, realizaron
los vecinos de la costa hacia
Santiago. En 1993, durante la
apoteosis jacobea del Ano
Santo, un grupo de Conxo, sin
ninguna base documental y
con bastante afan de notorie-
dad, volvid a pintar, en tono
propagandistico ("CONX0'93"),
todo el recomrrido -en esta oca-
sion también hasta Muxia-.

La Asociacidén Galega de
Amigos do Camifno, desde su
fundacidn, ha tenido un interés
aespecial por este
itinarario, prolon-
gando su estu-
dio, v el de sus
posibles varian-
tes, hasta proce-
der a la senaliza-
cion provisional
en este ano de
1996. Asimisma,
miembros de la
Asociacion han
formado parte
del equipo técni-
co, dirigido por
Xan Casabella,
que elaboro
para la Direccidn
Xeral do Camino
(Xunta de Gali-
cia), la Delimita-
cion Fisica y el
Plan de Actua-
cion para la
Ruta a Fisterra
y Muxia (1995},
un exhaustivo
trabajo que servi-

El horreo es referencia habitual del peregrino gue va a Fisterra

Puente medieval en Pontemaceira.

ra a la administracion gallega
para recuperar y promocionar
su trazado

En este momento, y a la
espera de que cada dia mas
peregrinos ratifiquen el esfuer-
zo realizado prolongando su
marcha desde Compostela,
nuestra principal preccupacion
radica en proteger, a loda cos-
ta, los escasos tramos del
Camino Real que mantienen su
aspecto originario. Las carrete-
ras y pistas asfaltadas son ya
mayoria en el Camino de Fiste-

rra (no en el de Fisterra-Muxia),
y sdlo preservando lo que nos
queda, podremos luego dignifi-
car dicha ruta. Sin embargo, ¥
como ya ocurrid en el Camino
Frances (los errores siempre se
repiten), en ocasiones, las
administraciones ignoran a los
peregrinos; es por ello que sdlo
antre todos podremos defender
una ruta que es patrimonio de

Europa.®
ANTON POMBO

ALGUNOS LIBROS PARA SABER MAS...

-ALONSO ROMERO, F.: San-
tos e barcos de pedra. Xerais.
Vigo, 1991,

-ALONSO ROMERO, F.: O
Camifo de Fisterra. Xerais.
Vigo, 1993.

-CAUCCI VON SAUCKEN, P
“ltingrario y paregrinos italia-
nos a Santiago y Finisterre”,
Curso El Camino de Santiago,
Camino de Europa/El Escorial,
22-26 de Julio de 1991. Xunta.
Santiago, 1994,

-ESMORIS RECAMAN, F.:
Finisterre. San Guillermo y su
ermita. BOLETIN DE LA REAL
ACADEMIA GALLEGA,
XXV, A Corufia, 1957.
-POMEO, A.A.: “Fisterra: un
epilogo necesario al camino
jacobeo”. PEREGRINO, 7.
Marzo, 1989.

-POMBO RODRIGUEZ, A.A.:
“Los hospitales del fin del

mundo (Hospitales para pere-
grinos en la ruta jacobea de
Santiago a Fisterra). Actas del
Il Congreso Internacional de
Asociaciones Jacobeas/Este-
lla, 1880, PEREGRINO, 15-16.
MNov. 1990.

-POMBO RODRIGUEZ, A A.:
“Fisterra y Muxia: sendas jaco-
beas hacia el ocaso”. Actas
del Ill Congreso Internacional

de Asociaciones
Jacobeas/Oviedo, 1993. Ovie-
do, 1994,

-POMBO, A.: “O Camifo do
Solpor®. Serie de 13 arligos
sobre o Camifio de Santiago a
Fisterra @ Muxia. O CORREC
GA-LLEGO, 26-X1-1995 a 25-
1I-1996 (dominical).

-TRILLO THILLO, B.: Las hue-
llas de Santiago en la cultura
de Finisterre. O Castro.
Sada/A Corufia, 1982.0
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alla al final, el mar. El mar a donde van a dar las vidas, las sendas, las veredas. Final de

los Caminos, Fisterra, Finis-terrae, Finisterre. El fin de toda biisqueda es el mar, punto

de no retorno. El mar es el abismo, tumba, huesa, hoya de lo que llega a su final,
cementerio marino. Pero a la misma vez, es caos primordial en que aletea el espiritu de Dios,
la sopa primigenia que contiene razones seminales de cuanto un dia seri cumplidamente. El
mar es el misterio del nacer y el morir. Sumergirse en ¢l es ingresar en el seno materno pri-
mordial y originario, la fuente de la vida. Emerger es salir principiar, comienzo anticipado.
Vida que muere y renace inevitable, ineludiblemente *:Acaso puede un hombre reentrar en el
seno de su madre y renacer” El agua, el mar es la madre y el espiritu que nos llevan de la
mano recién nacidos a poseer el Reino. Pero el reino no es del mar. El peregrino sabe que el
Camino no acaba aqui en el mar. Su camino se alarga, indefinido, rectilineo, se pierde en las
alturas hasta llegar al sol. Percibe el peregrino que la muerte y la vida que da el mar lo llevan
hacia el sol. El sol en el poniente, eucaristia cosmica, constituye la meta inalcanzable de llegar.
No hay ninguna otra, ni tampoco colmaria otra al peregrino. El sol alla en el mar no es sino
Hostia levantada, Cruz sobre €l mundo, pues “Yo seré levantado y atraere a todos hasta mi”.
El sol que nace de lo alto, luz omnipotente, atrae desde el mar. A €l nos dirigimos absorvidos
por la fatal belleza de su seduccion. Ha recibido el Nombre sobre todos los nombres, y en
consecuencia, es el Senor del mar, es el Senor del sol. Cristo Jesus, alfa y omega, primero y

ultimo, principio y fin, Senor de cuanto existe. Il
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OTROS HOSPITALEROS

Ha sido muy feliz idea la
creacion, la formacion y la
labor de los hospitaleros de
albergues en el Camino de
Santiago. Gracias a ellos los
peregrinos, que cada dia son
mMas nUMearosos en los meses
estivales, son atendidos v, lo
que es mas importante, entran
en contacto a través de ellos
con el verdadero espiritu de la
peregrinacion. Testigo soy de
primera mano de la labor de
estos hospitaleros y me atreve-
ria a afirmar que es lo mas
importante que en las ultimas
decadas se ha hecho por resta-

taleros de los que no s& habla
ni nadie conoce. Son personas
que durante ocho o diez meses
al afio, los siete dias de la
semana, precisamente en la
época que menos apetece salir
de casa, dejan sus gquehaceres
familiares o de esparcimiento
después del trabajo y vienen al
albergue a atender a los pere-
grinos. Y alli solos pasan unas
horas, las mas esperando
Esperando a ese goteo de
peregrinos que llegan muertos
de frio o empapados con la lu-
via o la nieve o agolados por-
que conlaban con albergues

blecer el anleriores
espiritu que estan
de la en esla
peregri- época
nacion cerrados
jacobea o resul-
Los ver- tando que
daderos al final de
amantes la noche
d e | ni siquie-
Camino ra ha lle-
nunca QEUD a
sabre- ninguno.
m © B El altimo
agrade- quehacer
cérselo de cada
sufien- dia de
ciente- esltos
mente a hospitale-
eslos ros es el
valunta- mismo:
rios, pre- cerrar la
goneros puerta y
de la entregar
hospitali- la llave al
dad del voluntario
Camino y del dia
a las per- siguiente

sonas que se han impuesto la
tarea de su formacion y distri-
bucian én los albergues

A todos se nos ocurre que
la labor de estos haospitaleros
tiene un tiempo limitado. Limi-
tado en verano por coincidir
generalmenta con sus vacacio
nes y obstlaculizada su labor en
otro iempo por sus obligacio-
nes familiares y laborales

Ahora bien, los que esta-
mos a cargo de un albergue del
Camino y lo tenemos abierto
todo el afo, para que nadie
que guiera ir a Compostela en
cualquier apoca quede sin
atencién de una mano amiga,
sabemos de otras personas,
que no mandan articulos con-
tando sus experniencias, hospi-

Anonimos hospitaleros, -
aunque yo si conozcoo vuestros
nombres- marchad a casa tran-
quilos con el deber que os
habeis impuesto bien cumphdo
Que el Senor Santiago, liador
de peregrings y mejor pagador
gxtienda su bendicion a toda
vuestra familia. Los que ama-
mos &l Camino gueremos
sepals que reconocemos lo
que estais haciendo. Quisiera-
mos que Nos veals muy cerca
de vosotros, alentandoos, agra-
deciendo vuestra labor desinte
resada. Se que no lo haceéis
para que os lo agradezcamos
NII'IQLJI'ID de vosolros me ha
mandado, ni siquiera insinua-
do, que diera eslo publicamen-

te, pero me ha parecido de jus-
ticia publicar lo que estais
haciendo con l0os paregrinos,
contar en voz alta las horas
que pasdis solos en un caseron
tan grande por manlener el
espiritu de [a peregrinacion vivo
y calido los 365 dias del afo
Tampoco seria justo que

albergues y atender a los pere-
grinos durante todo el ano. A
todos y cada uno de vasotros
extiendo mi mano llena de
agradecimiento. Adelante! No
os dEEHnIméEE. contamos con
vuestra ayuda, porgue saba-
mos o necesario que sois para
gue este Camino perdure y

hablara unicamente de los hos-
pitaleros anonimos que tengo
cerca de mi, en Logrofo. A lo
largo del camino hay otros
muchos albergues abiertos
todo el afio y detras de todos
ellos hay tambien personas que
estan dispuestas a abrir los

podamos dejarlo a nuestros
hijos mas vive aun gue lo
encontramos. GRACIAS A
TODOS!A

Jose Carlos Rodriguez
Presidente de la A.A.C.
de La Rioja

COMPANEROS DE CAMINO

4 Quién no ha experimentado alguna vez, a lo largo del
Camino, el cansancio, la sed, el hambre, el calor, el frio, las
agujetas, la tedinitis, las ampollas, la acidez de estémago, la
descomposicion de vientre...?. Todos estos conlratiempos y
algunos mas son anécdolas que enriquecen la experiencia de
cualquier peregrino, Todos estos los he tenido como compane-
ros ocasionales de mi peregrinar y me han servido para recor-
darme que el Camino, como la vida, no es precisamente un
camino de rosas, que es duro, muy duro a veces. Y aqul radica
-]Oh paradoja!- parte del atractivo y grandeza de esta Ruta
Jacobea.

Este verano, haciendo el tramo aragonés del Camino de
Santiago, me encontré con un peregrino ya mayor, que me
hizo conocer otro nuevo companerc de viaje: el dolor continuo,
de cada elapa, de cada paso, que solo remitia con el descanso
completo. Tenia ciatica y el dolor le atenzaba durante toda la
marcha, pero sobre todo, cuando se paraba o caminaba des-
pacio. Asi gue las visitas a las poblaciones, que tanto le agra-
daban, se convertian para &l en un mayor sufrimiento. Sola-
mente le remitia el dolor cuando estaba sentado o, mejor aun,
acostado. Hacia el Camino solo; bueno, con ese companero
inevitable, molesto e imperlinente que le obligaba a renguear,
pero que jamas llegd a doblegar su voluntad de hacer Camino,
de gozar del Camino, de embelesarse con las riquezas artisti-
cas y culturales que el Camino le deparaba.

Yo le preguntaba, después de las largas y solitarias elapas
de Puente la Reina de Jaca a Sanguesa, si no le pesaba
demasiado el dolor y la inmensa soledad.

“-ila soledad...? No, jamas puede sentirse solo alguien que
vaya con la presencia de Dios, rodeado de sus angeles, prote-
gido por sus santos. No, no, nunca he sentido soledad. ¥ el
dolor... el dolor si que lo siento, punzante, tenaz, fastidioso.
Pero a puro de sufrirlo dia a dia te haces resistente a él, no
insensible. ¥ ademas te sirve para no olvidarte de los que
sufren mds que ti; como aguel familiar que agoniza enlre
espantosos dolores causados por larga y penosa enfermedad.
Y le pides a Dios que acepte tu dolor para que calme un poco
el dolo del otro, para llevar a su alma una chispa de consuelo,
pues su cuerpo se desmorona sin remedio. Y te das cuenta, en
tu pequenez, de lo mucho gue ha costado tu Redencion. Y
absorto en estos pensamientos, sublimas el dolor, lo elevas a
una calegoria transcendente y lloras de alegria porque AQUEL
QUE TODO LO PUEDE te da fuerzas a ti, gusanillo del Cami-
no, para soportario todo y enriquecer y singularizar tu peregri-
nacion”.

Yo acabé mi camino en Logrofo y el peregrino siguid con
su ciaticall

Armando Polo
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or segundo afos conse-
Pcutivo he recorrido EIl

Camino, pero por proble-
mas de tiempo siempre desde
Frémista. ¥ me sigo encontran-
do, también por sequndo ano,
una triste realidad. Yo, como
muchas personas, "sacrifico”
muy a gusto mis vacaciones
por hacer El Camino de Santia-
go porgque encuentro en él
mucho que el resto del ano
nunca puedo encontrar y que
no podra darme

Pero a medida que avan-
zas cada dia, y te vas acercan-
do a Galicia, te vas encontran-
do a una serie de personas
que no saben qué es el Cami-
no, qué representa, que fue y
qué queremos que continue
siendo.

Cuando se llega al Cebrei-
ro, ¥ has pasado lo duro fisica-
mente pero nunca mentalmen-
te, Campos de Castilla en ple-
no verano, Cruz de Ferro,
Cebreiro; alcanzamos a una
serie de personas que hacen
del Camino sus vacaciones. Sé
que no todos estamos prepara-
dos para esfuerzos fisicos con-
tinuados pero no veo logico
gue personas [ovenas se con-
formen con hacer al dia 150
17 kKildmetros, andar hasta el
proximo albergue y estar tum-
bados en la puerta desde las
12 de la mafana hasla las 4 de
la tarde esperando a que
abran. Este afo he visto hasta
un grupo llevando desde jue-
gos de mesa hasta un baldn,

Con ello no quiero decir
que El Camino deba de ser
dias de sacrificio y tortura, pero
tampoco dias de
jolgorio, fiesta y
divertimento conti-
nado. El Camino
es tambien fiesta
y divertimento,
pero mucho mas
serio o de una for-
ma diferente a la
que interpretan
esle lipo de gente.
El Camino requie-
re un poco de
sacrificio, de dejar
durante unos dias
todo por nada,
para poder vivirlo
en todo su senti-
do

Esta gente, y
vuelvo a repetir,
hacen del Camino
£Us vacaciones.
Siempre se habld
que el Camino no
deberia ser una
forma de turismo
barato, pero nos
eslamos encon-
trando que real-
mente si existe este turismo.
¢ Pero de quién es la culpa?.

Tan solo debemos pensar
los medios que son dispuesios
a los peregrinos. Los peregri-
nos no pedimos nada, tan solo
nos conformamos con lo que
nos dan y muchas veces
damos algo a cambio por agra-
decimiento y para que conti-

nie. Como se nota el tipo de
refugios o albergues hasla lle-
gar a Galicia. Sencillos y aten-
didos por personas voluntanas
llamadas, hospitaleros. Pearo al
llegar a Galicia, edificios sun-
tuosos, provistos de lavadora,
secadora, cocina & incluso
microondas. Ademas esla gen-

le se vuelven exigentes si no
encuentran esas comodidades
a su gusto, como los clientes
gque se encuentran de vacacio-
nes en un hotel.

Siempre se quiso evitar el
furismo barato en el Camino,
pero la Xunta de Galicia esta
fomentando este tipo de turis-
mo. Dudo que esta gente gue

se incorpora al Camino sepa lo
que significa el Camino de
Santiago. La Xunta cree que
los peregrinos de verdad no
gastamos; si gastamos, pero
no lo que la Xunta nos ofrece
gratis, si no en las tiendas que
existen durante todo el recarri-
do. La Xunta de Galicia debe-
ria darse cuenta que los pere-
grinos de verdad salimos bara-
tos a dicha Institucion, pero
gue nos dejamos nuestro dine-
ro también en Galicia.

Al llegar a Galicia, se pierde
el espiritu del peregrinaje por
parte de las personas que se
incorporan en su afan de hacer
de allo unas vacaciones, pero
el verdadero espiritu del pere-
grino todavia lo mantenemas
vivo aquellos que empezamos
mucho antes de la subida al
Cebreiro, la Cruz de Ferro y los
campos de Castilla, o que
empezando mas tarde ven en
el Camino de Santiago una
fuente de vida que empezo a
manar hace mas de 1000
anos.

Si evitamos repetir las
comodidades que tenemaos
durante lodo el ang, y que por
unos dias que no las lengamos
no nos va a pasar nada y no
echamos de menos, evitare-
mos al peregring de ocasion y
se vivird y se sentird el Camino
de Santiago en todo su senti-
do.

Intentando haber dado mi
opinion y desclavando un poco
la espina que siempre sg me
clava al hacer el Camino, os
saluda un peregrino.ll

Miguel Angel

Pasajes del diario
"~ de mi bisnieta |

omo si de ello dependiera

el ensamblaje del arbol

genealdgico de mi familia,
guarda mi padre celosamente,
igual que si de una reliquia se
tratase, una caja un tanto ligu-
bre por su arcaico y melancolico
contenide. Pertenecia a su
abuelo y forma parte de la
herencia que de primogenilo a
primogénito se transmiten para
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no disiparse el contenido. Este,
comprende una numergsa canti-
dad de albunes de folos, diplo-
mas, insignias y condecoracio-
nes militares, cuadernos en los
gue mi bisabuela anoctaba lo
mas destacable desde que se
cast y, entre tan enorme valor
sentimental, se halla un diario de
la primera peregrinacion andan-
do de mi bisabuelo a Santiago

de Compostela en 1993, Afo
Santo. En algunas ocasiones
naos ensenaba mi abuela, y lue-
go mi padre, a mi hermano y a
mi esos mudos testigos de histo-
ria familiar. Lo que mas nos lla-
maba la atencion eran esas
curiosas fotografias, provocan-
donos entre asombro y mofa
incontenidas risas por la forma
de vestir, anticuados vehiculos
de cuatra ruedas, ridiculos pei-
nados, elc. Pero es ahora, a mis
veintitrés anos, cuando percibo y
distruto la razdn de este peqgue-
fio legado, me nace la curiosi-
dad de, entre otras cosas, leer
ese “locho™ de 137 paginas que
escribié aquel hombre de su
peregrinacion

Leyendo sus copiosas lineas
mecanografiadas, le acompano
durante sus veinticuatro jorna-
das andariegas desde Jaca
(Huesca) hasta su abrazo al
Apdstol; que, entre la descrip-
cion de los pueblos, ciudades,
caminos, ascensos y descen-
sos. templos, vivencias y
demas, lo que mas destaca es
la desbordante y sincera amis-
tad que dia a dia se va lofando;
asi como descubrir en tu interior
nuevas experiencias que ni ima-
ginabas.

De alguna manera, y no sé
por gue, esto me anima a seguir,
con cierta dosis de temor, aven-
tura y curiosidad, los pasos de
mi ancestro
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Con suma satisfaccion, con-
sigo en la Asociacidn de Amigos
del Camino de mi ciudad la
comoda y socorrida credencial
una tarjeta con banda magnética
semejante a las de credito lan
usuales, La verdad es que viene
muy bien llevarla, y ha sido un
gran acierto el esfuerzo realiza-
do por parte de toedas las Aso-
claciones, Comunidades Autdno-
mas, etc. Es ella la que, en cual-
quier hoslal de peregrinos de los
138 que hay con este sislema,
me idenlificara en una panlalla
con mis datos personales, reco-
mdo y lugares an los que he per-
noctado hasta ese momento,
reserva de plaza en el proximo
hostal al que piensas llegar, ser-
vicio solicitados en cada uno de
ellos, donde te dan de comer sin
fenerte que buscar la vida entre
las calles de |a poblacion. Esto,
claro estd, con cargos a mi
cuenta que iran pasando.

Inicio mi Camino en Somport
{(Huesca) con el total convenci-
miento de la calidad de mi egui-
po, pues en una afamada y pres-
tigiosa “boutique” de deporles de
Zaragoza, me ofrecieron unas
zapatillas y una mochila ideales
para tal evento. Aguellas, a
prueba de rozaduras y ampollas,
devolviendome lo abonado si les
demostraba lo contario, ésta,
axenta de provocar sudoracion
gracias a su sofisticada anato-
mia

Cuenta mi guia, que a la
altura del abandonado pueblo de
Artieda comenzaba el desapare-
cido embalse de Yesa, acabando
en la presa a la misma del ago-
nizante Undues de Lerda. Debio
a ello, desaparecio por las aguas
aste trayecio original recuperado
hace unos anos por causa bien
conocida: la escasa pluviasidad
Asi pues, habia que optar ir por
la derecha del citado embalse
por carretera, o bien por su
izquierda por camino a media
ladera de una peguena sierra
pasando por los pueblos antes
mencionados

Ademas de los dos hostales
de peregrinos existentes en
Puente la Reina (Mavarra), aun
se mantiene en pie un anliguo
refugio que, con desinteresada
vocacion por parte de unos mon
|85, cumple una vieja tradicion
dando cobijo al peregrino, Como
curiosidad histanca, me he acer-
cado hasta él para totografiarlo
y asi ensenar a mi familia en qué
tugurio s& albergo mi bisabuelo
en seis ocasiones.

Con grato asombro, advierto
como sin enterarme y sin bus-
carlo, cuando en la sexta jorna-
da me encuentro en Estella. he
congeniado desde hace dos dias

en Sangulesa con un par de can-
tabros rozando los sesenta de
edad: profesor de literatura uno
el otro, técnico de Imagen. Solo
ha bastado un par de dias cami-
nando juntos, para gque con dos
personas a las que no conocia v
que casi me triplican la edad, las
haya exteriorizado temas tan
profundos e intimos para mi, gue
ni siquiera con los que me rela-
ciono a diario en el trabajo v en
casa me atreveria a tratar. Inclu-
50, me agrada oir de ellos sus
propasitos, dudas, aflicciones,
alegrias... que con delicada
emocion vacian én mi. Es posi-
ble gue esté aprendiendo a
escuchar a los demas, algo que
hasta ahora no habia experi-
mentado; tal vez, tampoco tuve
la ocasion por el entormo en gue
me muevo, siempre con monoto-
nos temas con frases cortas
reincidentes y “prefabricadas”
Mo me gustaria finalizar mi
Camino sin experimentar el alojo
a la anligua usanza, en un refu-
gio de los pocos que quedan,
éstos, han ido desapareciendo
penosa y paulatinamente en
demanda de comodidades y
demas servicios por parte del
peregrino de hoy. Decidimos
hacerlo mis companearos y yo en
la pequena poblacion de Azofra,
donde, en su escueto y acoge-

vee de medios para
lavar y tender la
ropa, y acompana a
la anica tienda exis-
tente donde com
prar algo para
comer. Cuando a
mis dos compane-
ros y a esla derro-
chadora de bondad
que tenemos por
hospitalera les
deseo las buenas
noches, valoro el
paositivo dia en el
que he descubierto
que hay personas
gque TE ofrecen a
cambio de... y las
que SE TE ofrecen
sin esperar nada
par ello; quizas,
devolverles una
sonrisa con un gra-
cias que presumo
satistaran su desin-
teresada labor.
Como detestaba
mi antepasado inmiscuirse entre
los agobiantes componentes de
una ciudad como esta de Bur-
gos; o la de Logrofio que deje
hace cuatro dias. Supongo que
sobra decir aquello de: “Si mi
bisabuelo levantara la cabeza...”.
Recorriendo sus atosigadas
calles, me veo reflejada en la

dor refugio, nos recibe una mujer
oculla tras una amplia sonrisa,
expresando algo desconocido
para mi. Vivo una exirana sensa-
cién, en menos de una hora des-
de que hemos llegado, esta hos-
pitalera no ha dejado de aten-
dernos: nos ayuda a quitarnos
las pesadas mochilas, indican-
donos un lugar fresco donde
sentfarnos mientras nos sirve
agua; se \nteresa por nuestra
procedencia, etapa de manana
estado tisico y demas; nos
muestra los escasos y suficien-
les enseres para albergar, da un
envidioso masaje a las castiga-
das piemnas de Cristian; nos pro

gente observando mi vida coti-
diana: cabales autdématas ocul-
tando su verdadera personali-
0ad

Motable etapa la de hoy
entre Carridn de los Condes y
Sahagun: generoso trecho
machacante calor por escolta
larga pausa en el paisaje enlre
la abadia de Benevivere y Cal-
zadilla de la Cueza y, sobre todo,
las molestas pledras no cesan
Un anciano parroco de aqul,
demostrando ser conocedor del
Camino, nos menciona las multi-
ples modificaciones habidas en
el terreno desde que €l peregri-
ndG por pnmera vez. Precisamen-

te, con clertc grace|o, hace hin-
capié en este tframo pedregoso
por ser uno de los mas recorda-
dos por el caminante, al incor-
diar a lo largo de tantos afios
repetidas veces CoOmo una “mos-
ca cojonera”. Anade el buen
hombre que el peregrina lo suele
detestar a su paso y siempre lo
afiora al memorarlo; y quizas por
ello, se haya evilado su mejora.

Mo podia haber sido en otro
lugar mas adecuado que este de
El Cebreiro donde, hiriéndome
sensiblemente la moral, se me
clava una espina en el corazon
ante una imagen tan bella y tan
dura a la vez. Tan bella como
sonrisa de Marco, un alegre nino
de trece afios con sindrome de
Down, mienlras se cura sus las-
timados pies; ¥ tan dura, por
intentar eludir el dolor en mi
cuerpo, ¥y ahora, jque cruell, lo
encuentro en &l alma. Se que
esla angustia me acompanara
durante algun tiempo, y dé algu-
na manera la quiera aliviar, Nada
mas sencillo para mi y absurdo
para los demas, que cambiar mi
calzado por uno mas usual
marnana en Triacastela lo conse-
guire

Me resulta dificil respoderme
sobre lo que siento hoy en San-
tiago; quizas necesite tiempo
para digenr tanto vivido en eslos
veinticinco dias. De lo que no
tengo duda, es gque algo o
alguien ha cambiado parte de
mi, y vuelvo a casa gozosa, con
buenos amigos ¥ los pies dalori-
dos

Bendito Camino de recolec-

tar ampollas. B
Monti
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VI. LEON

aramo, Ribera, Maragate-
Pria, Mantana, Bierzo, elc

Toda esta variedad pro-
vincial recorre el Camino de
Santiago en tierras leonesas.
Al norte la Cordillera Cantabri-
ca acompana nuestro caminar
desde Burgos, al oeste las sie-
rras lucenses. Ambas limitan la
provincia, son rocas duras que
se levantaron en la era prima-
ria debido a los plegamientos
hercianos, luego, en la era ter-
ciaria, los empujes alpinos
afectaron a este conjunto, unos
quedaron hundidos: el Bierzo,
¥ otros levantados: los Montes
de Ledn. Precisamente los
Montes de Ledn, (Cruz de
Ferro), separan las aguas de
las cuencas de los rios Duero y
Mino.

ARQUITECTURA
POPULAR EN EL CAMINO DE SANTIAGO

=

Ofrecemos a nuestros lectores el cuarto
capitulo dedicado a la Arquitectura Popular
que en este caso nos lleva a tierras
de Leon y Lugo.

La pujanza economica de
SAHAGUN ha transformado
profundamente su arquitectura
popular, tanto gue las viejas
casas de adobe son revestidas
de ladrillo moderno y a duras
penas reconocibles (salvo por
la vetusted de sus tejados),
mientras que humildes, pero
mas recientes, casas de ladrillo
y entramado recubren sus
fachadas con barro, posible-
mente como aislante,

En las pequenas poblacio-
nes del paramo como BERCIA-
NOS o EL BURGO RANERO,
el ladrillo esta reservado para

Bercianos del Real Caming, Cuevas e lglesia de San Salvador.

El clima es continental: de
frios inviernos y suaves vera-
nos en el paramo; frio ¥ hime-
do en la montana; suave y de
lemperatura mas alta en la
hoya del Bierzo.

La arquitectura popular del
barro continda en el paramo
leonés. Aungue el caming cru-
za las zonas riberenas de los
rios Esla, Porma, Bermesga y
Orbigo, el tapial y el adobe nos
acompana hasta el Crucero de
Santo Toribio, en su forma tipi-
ca o bien en unién del entra-
mado de madera, dando lugar
a la casa de soportales y a los
pisos de saledizo

22i—-—_

las edificaciones religiosas,
mientras el barro uniformiza el
conjunto urbano, que resplan-
dece cuando el sol se inclina
sobre el horizonte e ilumina las
briznas de paja del revoco de
sUs muros, Acariciar el "truya-
do” de las fachadas, asi se lla-
ma este revoco palentino v leo-
nes, es suave y calido, cualida-
des que se lransmiten al inte-
rior por ser un magnifico ais-
lante climatico. Las casas de
estos pueblos son de una y
dos plantas, con corral y pozo
trasero.

Segun nos acercamos a la
capital destacan las casas de

soportales y que normalmente
rodean alguna plaza. MANSI-
LLA DE LAS MULAS muestra
algunos ejemplos y en la mis-
ma LEON perdura, milagrosa-
mente, la evocadora plaza del
Grano. Tambien en HOSPITAL
DE ORBIGO existen estas
construcciones gue normal-
menle sdlo constan de dos
plantas, aungue pueden alcan-
ZAr mas.

ASTORGA es la frontera
donde termina el barro y la pie-
dra hace nuevamente su apari-
cion. Desde aqui, al Camino
atraviesa la Maragateria y por
el Puerto de Foncebaddn supe-
ra los Montes de Ledn, para
descender al Bierzo. En CAS-
TRILLO DE LOS POLVAZA-
RES, tipico pueblo maragato,
los muros son de mamposteria
mientras los huecos de puertas
y ventanas lo hacen en piedra
labrada, la entrada -normal-
mente en arco de medio punto-
da paso a las dependencias de
labor, la vivienda se situa en la
planta superior, donde se
abren balcones cubierlos por
los aleros de los lejados,
mayormente de teja.

Segun ascendemos hacia
RABAMNAL DEL CAMINO, piza-

rra y paja conviven junto a la
taja en las cubiertas, que tig-
nen mayor inclinacidn. La pie-
dra de los muros es rojiza,
unas veces se recibe con barro
y otras sin argamasa, tal s al
caso de los antiguos edificios
de cubierta de paja de centeno
En la otra vertiente, segun des-
candemos al Bierzo, solanas y
pizarras se apoderan del paisa-
je. en el que destacan los
muros oscuros de EL ACEBO,
el variado entramado (nueva-
mente el barro) de RIEGO DE
AMBROS, y la magnifica sille-
ria de MOLINASECA y CAM-
PO.

Desde PONFERRADA has-
ta CACABELOS la escasa
arquitectura popular responde
a un tipo berciano de muros de
piedra, de dos plantas y esca-
lera exterior al segundo piso,
donde recorre una galeria y
entra directamente al comedaor,
la planta baja se dedica a las
labores manuales y agricolas’.
VILLAFRANMCA DEL BIERZO,
capital de la comarca, presenta
multitud de casas blasonadas y
de casas urbanas de tres y
mas plamtas, (en las que cada
piso avanza en saledizo sobre
el inferior, como cubriendo las
estrechas calles de la lluvia),
tambien son nolables las corre-
deras y galerias acristaladas,
sus murgs son de silleria o
mampasleria en la planta baja
{con las esquinas de la facha-
da redondeadas) y entramado
en las supariores,

Castrillo de los Polvazares, Calle principal
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En los pueblos que salpican
el estrecho valle del rio Valcar-
ce; PEREJE, TRABADELO...,
destaca |la existencia de un
reducido “callizo” entre casa y
casa (al igual que en MOLIMNA-
SECA) y que vimos por primera
vez en Aragon. Segun ascen-
demos al Cebreiro: LA FABA,
LAGUNA DE CASTILLA, junto
a solanas bercianas se deja
sentir la influencia asturiana en
algun harreo de planta cuadra-
da y, como no, los cercanos
aires gallegos en la rotundidad
de las fachadas y en los enor-
mes dinteles y jambas de sus
vEnlanas

Vil LUGD

os montes del CEBREIRO

son la entrada en Galicia

del Camino de Sanliago. A
la derecha queda la sierra de
los Ancares, que al norte se
unird a la cordillera Cantabrica,
v ala izquierda comienza la
sierra del Caurel

El terreno gallego se puede
dividir en dos grupos: pizarras
y granitos. Esta simplificacion
podemos representarla trazan-
do una linea de norte a sur: en
la superficie oriental (Lugo)
predomina la pizarra y cuarcita;
y &n la zona occidental (La
Coruna) el predominio corres-
ponde a las rocas de intrusion
y a los granitos. En lo que res-
pecta al Camino, la sierra de
Ligonde seria la linea divisoria
de ambos grupos, ya cerca de
PALAS DE REY

La provincia de Lugo esta,
casi toda ella, formada por
pizarra que abarca grandes
arcos de norte a sur, entre los
gue afloran granitos, calizas y
gneis. Viene a ser como un
vasto relieve tectonico hundido
enire dos zonas montuosas
por donde corre el rio Mifo a la
vezZ que suaviza las temperatu-
ras.

Desde la cumbre del
CEBREIRO se conlemplan
constantes elevaciones vy
depresiones, siempre verdes,
quebradas en todos los senli-
dos por valles mas o0 menos
profundos, cuyo fondo sirve de
lecho a un rio. Esta cumbre
azolada por los vientos y las
nieves, era la ultima dificultad
que el peragrino tenia que sor-
tear para llegar a través de
bosques de castanos y robles a
SANTIAGO. Légico, pues, &l

establecimiento en este eleva-
do lugar (1.290 ms.) de un
poblade desde los tiempos mas
remotos.

Las pallozas del CEBREI-
RO constituyen una de las
gxpresiones mas interesantaes
de la arquitectura popular. La
palloza no solo era vivienda
sino que, en un ambiente unico
separado por tablas, convivian
la familia vy los animales
domesticos

Esta arcaica construccion,
de planta elipsoide o circular,
pegada al terreno y bien orien-
tada se resguarda de las inhos-
pilas temperaturas (se ha com-
probado que estando a -11°C
en el exterior, su interior per-
manece a 14%C)°. Su estructura
se halla constituida por poten-
tes muros de mamposteria que
no superan los dos metros de
altura, sobre la ultima hilada
apoyan los maderos que for-
man la cubierta conica y sus-
tentan la paja de centeno que
los cubre. Construccion hermeé-
tica donde las haya, tan solo
una puerta pequena y como
mucho tres reducidos venlanu-
cos luminan y ventilan ésta
ancestral Arca de Noé.

El pavimento de la palloza
es el propio terreno, inclinado
suavemente y en parte cubierto
de paja. El propic desnivel
natural se usa para establecer
a los animales en la parie baja
y destinar la mas alta como
vivienda, aqui, en el costado
superior va adosado un &le-
mental horng, en tanto que an
gl centro se eleva la piedra de
“lar” donde se cocina. Por su
planta circular se irradia muy
bien el calor desde el centro a
toda la superficie, mientras que
el humo al no existir chimenea,
sale a través de la techumbre
conica de paja y rinde un ultimo
efecto térmico

Desde EL CEBREIRO has-
ta casi TRIACASTELA tambien
se da una variante de casa de
montana, rustica y pobre. Son
construcciones de estructura
regular, de una y dos plantas
en las que predomina el tono
gris hermético de la pizarra de
sus muros y cublerias

Un bello ejemplo de arqui-
tectura mas abierla es SAN
CRISTOBAL DO REAL. Encla-
vado en al valle del ric Oribio
camino de SAMOS, presenta
casas de oscura mamposteria
de color ocre, cubierta de piza-
rra ¥, como en la casa bercia-
na, frecuentes galerias, cuyos

Falloza de O Cebreiro.

balaustres son
de madera o
lajas grandes de
pizarra. Porche
en la planta baja
y algun horno
cuyo wvolumen
destaca en fa-
chada, una esca-
lera exterior de
piedra conduce a
la segunda plan-
ta, que es la vi-
vienda y en cuya
habitacion princi-
pal se ubica el
“hogar”, para los
humos se abre
un pequeno hue- s
co abuhardillado

en |a cubierta

Las aldeas
que se encuen-
tran &n el fondo de los valles
tienden a las galerias externas,
mientras las que superan los
600 ms.. de altitud, se acercan
mas a la tipica casa lucensa:
uniforme y de rotundo volumen
Esta casa carece de cuerpos
adosados, tiene planta rectan-
gular y se alza en dos pisos
sobrios, sin galerias y con ven-
tanas a ras de fachada, que es
de pizarra al igual que la
cuberta, la cocina y las depen-
dencias para el ganado estan
en la planta baja y los dormito-
rios en la superior.

Al cruzar el Mifno (PORTO-
MARIN), se pasa de 330 ms.
de altitud a los 725 m. de la sie-
rra de LIGONDE, sobrepasada
esta, el granito y la teja sustitu-
yen lantamenta a la ocmnipra-
sente pizarra. Cerca de PALAS
DE REY encontramos casas de
dos plantas, con muros de
pequena mampaosteria, oscura,
y grandes sillares de granito,
mas claros, en huecos y cade-

San Cristobal do Real Casa

nas esquineras, cubiertas de
teja y coronadas por encrmes
chimeneas. La provincia coru-
nesa esta cerca, el granito lo
denota. Granito que, a pesar de
la pizarra, hemeos visto labrado
en los innumerables y bellisi-
mos “cruceiros” gue jalonan
estas tierras lucenses, como en
toda Galicia. l

Jo;é ._h_niunio Ortiz

MNotas.

1.Luis FEDUCHI y otros: ltine-
rarios de Arquitectura Popular
gspanola, Blume, 1974, T.1,
pag.82.

2.Luis FEDUCHI y otros: ltine-
rarios de Arquitectura Popular
espafnola, Blume, 1974, T.2,
pag.12.
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El interés por el peregrinaje a

Compostela en tierras norteamericanas (II)

por Linda Davidson y Maryjane Dunn

2. Estudios de la relacion
entre el “Nuevo mundo” y
Santiago

Claro es que el tema de las
Américas y su relacion caon el
mundo medieval europeo es
uno de mucho interés. Se han
escrite muchos articulos y
libros con este tema, y la preo-
cupacion con la religion y el
papel de Santiago en la con-
quista y la vida americanas son
evidentes

Deren, Maya. Divine Hor-
semen: Voodoo gods of Haiti.
N.p.: Delta, 1972. [Algunas
paginas de este libro estudian
la relacion entre los dioses de
Haiti y Santiago.]

Frank, Larry. New King-
dom of the Saints. Religious
Art of New Mexico 1780-1907.
Santa Fe, New Mexico: Red
Ce Books, 1992, [Solo algunas
paginas hacen referencia al
peregrinaje y al culto de San-
tiago, pero muestran bien la
presencia del Santo en la colo-
nizacion de las Américas.]

Gade, Daniel W. “Lightning
in the folklife and religion of the
central Andes.” Anthropos
78.5-6 (1983). 770-88. [EI
relampago y el hijo del trueno
Santiago.]

Greenberg, James B. San-
tiago's Sword. Chatino Pea-
sant Religion and Economics.
Berkeley: U of California, 1981
[Mo se trata directamente del
Santo, sino de la vida econdmi-
ca y cultural de un pueblo
mexicano llamado Santiago
Yaitepec.]

Silverblatt, Irene. "Political
Memaries and Colonizing Sym-
bols: Santiago and the Moun-
tain Gods of Colonial Peru.”
Rethinking History and Myth.
Indigenous South American
Perspectives in the Pasl. Urba-
na, lllincis: U of lllincis. 1988

Spalding, Phebe. San Die-
go and Santiago. Claremant,
California: Saunders Studio,
1934,

lll. Relatos originales

Los autores de habla
inglesa no se limitan a
estudiar el peregrinaje,
sino gue también lo
hacen parte de su expe-
nencia, travesando a pie,
en coche o en bicicleta la
Ruta a Compostela. Y,
como |los peregrinos
BUropeos, Nos comuni-
can sus aventuras, gue-
jas, y placeres (en el
sentido mas casto, cla-
ro). Hay otros que, pere-
qrinos o no, expresan,
comunican, su afan por
&l peregrinaje en monu-
mentos artisticos.

A. Obras narrativas

Empezamos con una repe-
tician, la obra de G. G. King
[The Way of 5t James, 1920],
cuyos 3 tomos de estudio
investigativo del fendmeno del
peregrinaje también son una
narrativa de su propria peragri-
nacion ya antes de los anos
1920. Seguimos aqui una lista
no alfabética, sino cronaldgica
para mostrar el interés conti-
nuado por el siglo 20

Michener, James. [beria
New York: 1968. [Tal vez esta
obra autobiografica, cuyo capi-
tulo dedicado a su viaje a visi-
tar Compostela incluye comen-
tario histérico y personal, parti-
cular, es una de las dos obras
responsables del aumento de
visitantes norleamericanos a la
lumba del Apdstol. Se publico
eén una epoca en la que los
estadounidenses empezaron a
visitar Europa mas gue antes,]

Davidson, Linda, and David
Gitlitz. “An Academic Program
in the Year 1179: the Pilgrima-
ge to Santiago.” Teaching the
Middle Ages. Warrensburg, Mo:
Cental Missour State U, 1982
127-34. [Descripcion de un pro-
grama universitario cuyo pro-
posito es hacer el peregrinaje a

pie con un grupo de estudian-
tes para que todos conozcan el
pais y entiendan mejor la litera-
tura, la historia, y el arte medie-
val de Espana. Davidson y
Gitlitz han hecho el programa
en los anos 1974, 1879, 1987,
1993, v planean ofra vez estar
an la ruta con estudiantes en
1996. Despues de haber hecho
el programa v llegado a pie a
Compostela, unos de los estu-
diantes han seguido su carrera
universitaria y recibido doctora-
dos en estudios medievales
espanoles.]

Dennett, Laurie. A Hug for
the Apostle. Toronto: Macmi-
lian, 1987,

Munro, Eleanor. On Glory
Reoads: A Pilgrim’s Book about
Filgrimage. New York: Thames
and Hudsaon, 1987.

Feinberg, Ellen. Following
the Milky Way. Ames, lowa:
lowa UP, 1889

Weber, Francis J. A Cali-
fornian at Santiago de Com-
postela. San Francisco: Junipe-
rro, 1990

Whitehill, Karen. A Walk
across Holy Ground. Wheaton
lingis: Tyndale House, 1990,

Hitt, Jack. Off the Road. A
Modern-Day Walk Down the
Pilgrim’s Route inlo Spain. New
York: Simon & Schuster, 1994,

[Relato de un periodista.

Stanton, Edward. Road of
Stars to Santiago. Lexington: U
of Kentucky, 1994,

Armstrong, Douglas. The
Road o Santiago: A Pilgrima-
ge, Past and Presenl. New
York: P. Lang, 1995

Galvin, Michael. “The Way
Pilgrims on Tour in Spain. Or,
Halfway to Santiago (1993), A
Thousand Miles, A Thousand
Years (1994)." Friends of the
Reoad to Santiago 6.1 (April
1995). 1-3.

B. Literatura:

Los autores norteamerica-
nos tambien se dedican a
escribir obras de literatura ima-
ginativa, no basada necesaria-
menie en una experiencia per-
sonal de peragrinaje. Pero
estas obras de ficcion no son
siempre nuevas, hay una del
ano 1968: asi que muestra la
influencia y la presencia del
peregrinaje como tépico duran-
te varios anos.

Newman, Daisy. Mount Joy
New York: Atheneum, 1968
[Movela para jovenes.]

O'Marie, Carol Anne. Mur-
der Makes a Pilgrimage. New
York: Delacorte, 1993, [Naovela
policiaca que toma lugar en
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LIBROS -

Compostela durante el afio
santo.]

Resnick. Santiago: A Myth
of the Far Future. New York
Tom Doherty, 1886. [La leyen-
da de Santiago forma parte de
la introduccion y la conclusion
de esta novela de ciencia fic-
cion.]

Temple, Frances. Ramsay
Scallop. New York: Orchard,
1994, [Novela para jovenes.]

C. Obras artisticas

Los artistas también tienen
recurso a la peregrinacion
como lema de sus obras.

Myers, Joan. Santiago:
Saint of Two Worlds. Albuquer-
gue: U of New Mexico, 1991
[Edician de 60 fotografias que
tienen relacién con Sanliago y
el Nueve Mundo. Con tres
ensayos que estudian la icong-
grafia del Santo, el papel del
Santo en la conquista de las
Americas, la influencia @ impaor-
tancia en las celebraciones
indigenas después de la llega-
da de los espanoles.]

Wu, Kingsley. Freehand
Skelching in the Architectural
Environment.New York: Van
Mostrand Reinhold, 1990. [En
Compostela, dibujd varios de
los monumentos arquitectoni-
cos.)

IV. Piezas turisticas, cortas, y
generales

Como ya comentamos, la
eépoca de mucho turismo de
parte de los norteamericanos a
Espana de vearas comenzo
durante los afos 1960, Desde
aguel enlonces las revislas
tanto de tema general como de
turismo, reflejan y aumentan el
interés en Espana con sus arti-
culos de topicos como la gas-
tronomia y los toros. Y los
temas del peregrinaje y la
importancia de Compostela
estan presenies durante lodas
las décadas. Aqui, en una lista
cronologica, mencionamaos
sdlo el nombre de la revista, el
apellido del autor del articulo, v
la fecha: para dar una idea de
la presencia del peregnnaje

Saturday Review of Litera-
fure [Becker, 1830]

Haliday [sin autor; 1965]

Readers” Digest [Michener,
1965]

Reporter [Frederic Grund-
feld. 1966; datos interesantes

del folkiore del Camina)

National Review [Brooks,
1971)

New Yorker [sin autor;
1982]

New York Times [Billington,
19849)

Archaeology [Skurdensis,
19849]

Catholic Digest [Watson,
1889]

Gourmet [McGrew, 1990]

Gourmet [McGraw, 1990]

Smithsanian [Dalyrymple,
1992

Conde Nast [Winchester,
1994]

Babbitt, Harry, et al. E/
milagro de Santiago/The Mira-
cle of Santiago. Auslin, Texas
Babbitt Instructional Resour-
ces, 1990

Congresos:

¥a desde los primergs anos
de la decada de los B0 cada
mayo el famoso congreso de
estudios medievales de Kala-
mazoo ha dedicado una sesion
al peregrinaje a Compostela.
Cada segundo afo hay una
sesion en donde los especialis-

V. Otros aspectos

La asociacion de Santiago en
los EEUL:

Friends of the Road to San-
tiago. Empezo en 1989, Publi-
ca una o dos veces al ano un
pequeno Beletin que contiene
articulos y noticias en cuanto al
peregrinaje. Ofrece un creden-
cial para los peregrinos norea-
mericanos. Escriba para mas
informacion:

Linda Davidson / 2501
Kingstown Road / Kingston,
Ahode Island 02881 / EEUU o
Maryjane Dunn, Presidenta /
1708 M. 54th St. / Omaha
MNebraska 68104 / EEUL

Obras pedagogicas:

Para el uso de los profeso-
res y los estudiantes, incluyen
videos, temas para desarrollar,
vocabulario; estan en ingles y
espanol

Babbitt, Harry, et al. Ef
Camino de Santiagoe/The
Road to Sanfiage Austin,
Texas: Babbitt Instructional
Resources, 1990

tas de literatura, arte, religion
historia, etc., medievales
hacen presentaciones sobre el
paregrinaje

La compuladora

Por medio de la computa-
dora y el correo electronico, &l
peregrinaje se encuentra en &l
world wide web.” Para los que
tienen interés en ver la infor-
macion alli hagan el favor de
ponerse en contaclo con noso-
tras

Visitas guiadas:

*William Melczer (m. 1995)
de la Universidad de Syracuse
llevo a muchas personas, uni-
varsitarias o no, por autocar
por la Ruta a Compostela,
estudiando el arte

*Linda Davidson v David
Gitlitz llevan a estudiantes uni-
varsilanos a ple en un progra-
ma de estudos (1974, 1879,
1987, 1993, 1996).

*Varias companias profe-
sionales de turismo, como por
ejemplo, Saranjan (del estado
de Washington).ll

(JARCE
DETOILE

BELLEC H. “Garce
d'etoile”. Editions Bre-
tagnes, 1990, 202
pags., 110 FF.

tro libro dentro de

la serie “relato de

vivencias peregri-
nas”. El autor, oriundo de
la Bretana francesa,
salio de Brest en 1986 a
resultas de una apuesta
estupida con unos ami-
gos. Durante mas de
1700 kilometros pudo
conocer la ruda existen-
cia de |la ruta francesa
(ya que, al seguir la onilla
oceanica francesa, esla-
ba fuera de los caminos
mas concurridos tradicio-
nalmente)

A través de sus multi-
ples vivencias, el lector
nota que el autor sintio
muchas cosas a la vera
del Camino, pero hasta
el final, se resiste a reco-
nocer que se encontro
con la llama divina. Es
dificil atreverse a decir
gue uno se ha encontra-
do con Dios despues de
una apuesia estupida
con unos companeros de

bar.m

J.C. Benazet
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.~ DAMIAN
., FORMENT
(]

s Fh

escultor renacentista

VV.AA. “Damidan Forment,
escultor renacentista. Reta-
blo Mayor de la catedral de
Sto. Domingo de la Calzada".
Editado por la catedral de
Sto. Domingo. San Sebastian
1995, 325 pgs, 6000 ptas.

Mayor de la Catedral cal-

| a restauracion del Retablo
ceatense ha dado origen,

entre otras muchas e intere-
santes aclividades a este libro,
espléndido en su factura, que
5 mas ambicioso que un catd-
lo al uso. La magnificencia de
obra tan monumental bien
merecia un estudio multidisci-
plinar, como éste, gue |o diera
a conocer suficientemente. El
primer capitulo se dedica a
situar la obra de Forment en el
mas amplio contexto histdrico
artistico que, iniciado a lo largo
del siglo XV. en los Paises
Bajos, invade la Castilla de los
Reyes Catdlicos al calor de las
relaciones comerciales, en
especial del intenso comercio
lanar, mantenidas con aquellos
paises,

El segundo capitulo se abre
con el estudio del lugar donde
se va a colocar el retablo; 4 qué
era y significaba la Catedral? ;
Como se constituia y gobema-
ba el cabildoe? jcon que
medios se emprendian tan cos-
tosas obras?. Las vicisitudes
de la construccion se nos

*hilvanando los diversos docu-
meantos existentes an nuestro
Archivo, ya publicados anterior-
mente, explicados con mayor
claridad a la luz del proceso de
restauracién”. Especialmente
interesa el estudio iconografico
de retablo tan exuberante pues
lo primero que llama la aten-
cion es |a profusion de tanta y
tan variadas figuras. Se propo-
ne un doble esquema paralelo
explicativa: un programa teold-
gico cristiano que explica la
historia de la Salvacidn como
obra de la Trinidad Santa de
Dios, junto a otro programa
mitologico que parece relacio-
nado con los temas de la
Resurreccidn y la Salvacion del
alma. Con tal explicacion, el
abservador podra poner orden
en lan abigarrado discurso.
Comeo interesa comparar la
obra calceatense, dltima de la
produccidn de Forment, con la
restante del maesitro, el capitu-
lo tercero estudia la escultura
valenciana y aragonesa, tan

trabajo tan ingente no pudo
deberse a una sola mano, sing
a un "enjambre de especialis-
tas" organizados en ialleres, se
expone a continuacion estu-
diando la obra de Beaugrant,
ademas de un estudio sobre la
policromia y una breve sintesis
de los trabajos de restauracion.
La dltima parte del libro lo ocu-
pa propiamente el catalogo o
descripcion detallada de 33
piezas que forman la mayor
parte de la exposicion. La obra
se cierra con el aparato biblio-
grafico perlinente.

La cuidada edicién y las
excelentes lotografias, configu-
ran un muy nolable catdlogo en
el que solamente se echa en
falta una fotografia del retablo
restaurado completo, cosa sun
imposible como es bien sabido
Como complemento al libro se
incluye una Guia didactica de
la construccion del retablo con
dibujos y explicaciones origina-
les.m

narran en forma minuciosa,

atractiva, de nuestro autor. Que

V. M.ar.ﬁI;ia

BRIAN TATE, R. “Two Pil-
grim Mineraries of the later
middle ages”. Universidad
de Nottingham y Thorlac
Turville-Petre. Editado por
la Xunta de Galicia. 1995.

e frata de una obra
Slnteresanie como tra-

bajo de investigacion,
pero su interés se ve nece-
sariamente reducido al cam-
po de los muy especializa-
dos, no en temas jacobeos,
sino en Filologia inglesa, ya
que los itinerarios de peregri-
nos se encuentran escritos
en old English, necesitando
una serie de largas y farra-

gosas notas y franscripcio-
nes ya que solamente uno
esta lranscrito al inglés
maderno,

Muy interesante resulta
la introduccion general por la
amplia referencia bibliografi-
ca en lengua espafnola con-
sultada por los autores sobre
el tema peregrinaciones
medievales. Asi como la
referencia a diversas confe-
rencias en distintos puntos
de Europa sobre este tema.
La obra consta de dos par-
tes. La primera contiene un
itinerario de peregrino edila-
do por Samuel Purchas en
1625,pero escrilo dos siglos
antes, dentro de una
coleccion de relatos de via-
jes que fue reeditada en el
S5.XX.

La segunda parte asta
referida a los viajes realiza-
dos en el 5. XVI por Robert
Langton ne sélo a Santiago
de Compostela y Ovieda,
sino también a Guadalupe y
sur de Espana.

La obra contiene también
valiosas reproducciones
documentales asi como
material grafico de elevado
valor tecnico y artistico pro-
ducido por Mr. Marcus
Tate.®

M®* Remedios Malmierca

VV.AA “Guia de la Naturaleza
del Camino de Santiago en
Galicia”. Editado por la Xunta
de Galicia. 1995. 177 pgs.

La presentacian del libro es
excelente y el trabajo del depar-
tamento de Cultura de la Xunta
de Galicia para dar cabida y
publicacion a todo el bagaje cul-
tural @ historico que aporta el
Camino de Santiago més estima-
ble, ain si cabe.

El estilo del libro tal vez sea
demasiado directo y cologuial,
las fotografias, esquemas y dibu-
jos, en cambio, son muy didacti-
cos y amenos. Al libro solo se le
puede achacar que mas que una

guia de naturaleza en el Camino
gallego, es una guia de campo
gallega.

El libro deja claro que solo el
8% del bosque gallego es autdc-
tono, en pequenas manchas
fragmentadas con lo que eso
implica de pardida de fauna y flo-
ra. La zona montana se circuns-
cribe a O Cebreiro-Triacastela
con robledales albares, hayedos,
abedules entre piornales y breza-
les. El resto hasta Compostela
son colinas suaves con carballe-
das, retamas, brezales y lojos.

El trazado del camino se divi-
de en 5 elapas y para cada una
de ellas se hace una descripcian
detallada de la fiora: tanto arbola-
do, matorral o plantas herbaceas;
como de la fauna: peces, repti-
les, anfibios, aves y mamiferos.

A continuacion hace una
exposicion comentada por el dis-
currir de |a etapa, paso a paso,
con todo tipo de descripciones de
paisaje y fauna que en mi opi-
nién, s lo mas valioso del libro
para aquel peregrino que ade-
mas de peregrino no sea bidlogo

El libro finaliza con un catalo-
go de plantas y animales en latin,
castellano y gallego que facilita
su conocimiento y localizacion
sequn etapas.

En resumen, un libro ameno y
de presentacitn impecable.

Ibai Molero
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Boletines de Asociaciones Jacobeas de Espana

n esta seccion de la revista
EF'EF! EGRING intentamos

mantener a nuestros leclo-
res informados de los numero-
s0s libros que sobre el tema
jacobeo se publican en todo el
mundo. ¥ no es tarea facil por-
gue los nuevos libros son nume-
rosos y de valor muy desigual.

Mas dificil todavia resulta
mantener a nuestros lectores
informados de las publicaciones
periodicas que fratan de temas
relacionados con el Camino de
Santiago, son tan abundantes y
tan variadas que resulia poco
menos que imposible hablar de
todas ellas. A pesar de todo,
queremos ofrecer a nuestros lec-
tores una informacion basica de
todas las publicaciones de tema
jacobeo y resaltar los articulos
que tratan de temas de interés
general para los inter@sados en
el tema jacobeo.

En esta revista iniciamos la
publicacion de una lista de las
publicaciones peniddicas partien-
do de los boletines informativos
de las diversas Asociaciones
Jacobeas de Espana. En proxi-
mas revistas completaremos
esta lista con las publicaciones
de Asociaciones Jacobeas de
olros paises y otras publicacio-
nes de intarés.

Son numerosas las Asocia-
ciones Jacobeas que publican
un beletin informativo con objeto
de mantener informados a sus
socios de las actividades de la
Asociacidn y de otras activida-
des que se realizan en el Cami-
no. En algunos casos &s una
simple hoja fotocopiada, casi a
modo de circular, que se publica
cuando la actualidad lo requiere,
en otros casos son publicacio-

Nombre y apellidos

Suscripcion Anval [seis nomeros): Espana: 2.000 pts. Extranjerc: 2.700 pts
5 : [+ gastos de envio). Gire postal. TuEn

Direccion

Prowvincia

Formas Contra
de Revista ino.

Domiciliacién Bancaria (Solo pa

: utilizar

nes con una periodicidad fija y
gue incluyen también estudios
histéricos o arlisticos, experien-
cias de peregrinos etc. Las Aso-
ciaciones que publican Boletin
son las siguientes

GUIPUZCOA: Fublica desde
hace anos su “Bolelin nformat-
vo" (tamano cuartilla, folocopia-
do, 20 paginas, va por el numero
22 y se publican 4 al afio), que
ofrece todo tipo de informacio-
nes internas de la Asociacion
Pero es mucho mas que un sim-
ple boletin informativo, es una
publicacion muy cuidada, se
nota la inconfundible mano de
Angel Ayesa, su editor, llena de
detalles y de espiritualidad. Sue-
le incluir experiencias de socios
peregrinos u hospitaleros y viena
publicando una serie de articulos
dedicados a los grandes centros
de hospitalidad del Camino
actual

VALENCIA: “Vierragrino” es
el titulo de su boletin,(tamano
A4, fotocopiado, 27 nimeros
publicados, 20 pgs). Incluye
gxperiencias de pereqgrinos y
algunos articulos histdricos, prin-
cipalmente sabre tradiciones
jacobeas levantinas.

LA RIOJA: EI Baoletin
“Caminando” (una o dos hojas
fotocopiadas, se han publicado
50 y sale cuando la actualidad lo
raquiere) contiene principalmean-
te informaciones internas y
pequefios arliculos de opinidn.

MAVARRA: Desde hace 5
afos publican su “Esfafeta
Jacobesa (unas hojas Ad lotoco-
piadas en los numearos sencillos
¥y una magnifica revista impresa
de 70 paginas a color en los
numeros extraordinarios gque
hacen una vez al ano, la ultima

extraordinaria hacia el nimero
28). Las sencillas contienen noti-
cias de interés interno, los
numeros especiales lienen todo
tipo de articulos histdricos,
entrevistas, poesias elo.

EL BIERZO: El Obispo cons-
tructor de la “Pons Ferrala” da
nombre a la revista *Osmundo”
(editada en color, 40 paginas,
publican un ndmero al ano y van
por el tercero) que incluye estu-
dios historicos sobre las rutas
peregrinas del Bierzo, memaria
de actividades de la Asociacion
relacion de nuevos socios, etc.

CUENCA: Edita su “Boletin”
desde hace dos anos (fotocopia-
do en A4, sobre 16 paginas, 4
nameros al ano) que incluye,
ademas de las noticias internas
habituales, opiniones y experien-
cias de los socios, tradiciones
jacobeas conquenses y la publi-
cacion por tramos de una Guia
del “Camino de la Lana” enlre
Cuenca y Burgos con buenos
mapas e informaciones practi-

cas.

ALICANTE: "En Camino”
(fotocopia en Ad, 12 paginas, 4
numeros al afo, van por el 7) es
el boletin de la Asociacion ali-
cantina que se dedica a informar
de las actividades de la Asocia-
cion, experiencias de los socios
y noticias de olras Asociaciones.

MANSILLA DE LAS
MULAS: Publican un boletin titu-
lado "Mansilla en el Camino”
{editado a imprenta sin color,
tamano cuartilia prolongada, 16
paginas) incluye articulos divul-
gativos de tipo histérica.

ASTUR-LEONESA.: Tan solo
conocemas el ultimo ejemplar de
su “Boletin"(editado en color, 32
paginas, no congcemos su

BOLETIN DE SUSCRIPCION

Pais

ra Espana. Rellene el impresic inferior)
las diferentes cuentas bancarias: _

Francia: BNP-30004/00749 cuenta 000013557471/09, a nombre de Jean Claude Benazet, enviandole la nota de i
por el importe indicade a la direccion Les Quatre Piliers 81500 Lavaur (120 FF). Alemania: STADTSPARKASSE KOLN (BLZ
452 34 29, o nombre de H. Simon (Vermerk "PEREGRINO") (35 DM).

&4 o nombre de M. VAN AALST [Rue du Cimetiere 162. 7110 Houd
MN? 5312223 a nombre del 5r. M. VAN AALST [Rue du Cimetiere 142,

Autorizacién de pago por Banco.

Péla

Localidad

Thho.

10 Houdeng - Guegnies. BELGI

periodicidad, van por el numera
6) gue contiene numerasos arti-
culos con experiencias de pere-
grings y de tema histdrico.
ALAVA: Tan sdlo tenemos
algunos ejemplares de su “Hoja
Informativa” (4 paginas lotoco-
piadas tamano cuartilla) que
contiene informaciones de la
Asociacion y generales del cami-

no.

ZARAGOZA: “Caminamos
a Santiaga” (4 paginas A4 foto-
copiadas, el ultimo publicado es
el numero 25) contigng convoca-
tarias de actividades de |la Aso-
ciacién y opiniones de sus
SoCios.

ASTUR-JACOBEA: Esta
Asociacion tiene su sede en Avi-
lés y hemos recibido un ejemplar
de su revista “Peregrinar y ver’
{editada a color, 30 paginas,
publicado el numero 1 en 1994)
contiene peqguefios articulos
divulgatives sobre el camino de
la Costa en Aslurias.

MURCIA: Hace yaun ano
que la Asociacion de Murcia
publica “Jacobus Peregrinus” (24
paginas tamano cuartilla y foto-
copiado, aparece dos veces al
ano). Ademas de las aclividades
de la Asociacidn y ofras convo-
calorias jacobeas, incluye bre-
ves esludios sobre tradiciones
jacobeas de Murcia, experien-
cias de hospitaleros murcianos

atc.

BARCELONA: Acaba de
salir el primer nimero de * Vest-
gium viag™, pequefo boletin
informativo de la Asociacion
“Amics dels Pelegrims a Santia-
go-Barcelona”. Se trata de un
pliego fotocopiado con noticias
de interés para los socios. con-
vocatornas, etc.l

Cod. Pos

‘Bancario [Eurocheque para el extranjerc) al portador o nombre

resa o el cheque
050198) Kio.nr

ica: CREDIT COMMUNAL [AGENCE TUBIZE). N.M. 063-09559644-
vegnies. BELGICA) (700 FB Tm"gf] POSTRBAMNK AMSTERDAM

En lo sucesivo les ruego acepten el recibo anual presentade por la revista PEREGRINO con carge a mi cuenta.
Titular de la cuenta

Entided bancaria
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N I i
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Prolongacion Jacohea
a Fisterra y Muxia.

Guia Practica para
peregrinar andando

CRUCERO ¥ MOJON EN
MARCO DE COUTD.

ANTON ANXO POMBO RODRIGUEZ
ASOCIACION GALEGA DE AMIGOS DO CAMINO DE SANTIAGO




B

SUPLEMENTO

INTRODUCCION

omo adelanto de lo que va a ser el

gran reto de recuperar, sefnalizar y

preservar la Prolongacién
Jacobea a Fisterra y Muxia, la ASO-
CIACION GALEGA DE AMIGOS DO
CAMINOG DE SANTIAGO ofrece, en
exclusiva para los lectores de la revista
PEREGRINO, el itinerario que, con
caracter provisional, puede ser seguido
por los peregrinos dispuestos a conti-
nuar su marcha hasta los dos santuarios
del fin del Mundo: el del Santo Cristo de
Fisterra, al pie del famoso cabo, y el de
Nosa Sefora da Barca, en Muxia.

El trayecto tiene dos sectores bien
diferenciados: el Camino Santiago-
Fisterra, de unos 72 km. de longitud; y
el Camino complementario Fisterra-
Muxia, proximo a los 22 km. De lo
expuesto, se entiende que los muy
andarines podran realizar, en tres eta-

Viaggio in Ponente
A' SAN

GIACOMO

DI GALITIA,
E FINISTERR &,
Di D. Domenico Laffi Bolognefe z
Aggiuntou « olte cugoiies d ppo il tio
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Abbare, ¢ Dotroredell™vas, ¢ fam.a |
Presofio della i

PORTADA DEL ITINERARIO DE LAFFY

pas, el recorrido completo; y cualquiera,
en cuatro (media diaria de 24 km).
Como el asfalto predomina, sobre todo
entre Vidan y Hospital, a los ciclistas les
resultara facil y rapido cubrir el recorri-
do. ¥ por lo gque respecta a los jinetes,
como algunas de las comarcas atrave-
sadas tienen un caracter ganadero (A
Barcala, Xallas), tampoco tendran pro-
blemas para encontrar cuadras en las
que proteger debidamente a los caba-
llos.

Antes del verano, la ASOCIACION
sefnalizara debidamente la ruta propues-
ta, que si bien mayormente sigue las
vias historicas, en algin tramo huye del
asfalto y opta por pisar senderos y pis-
tas de tierra alternativos. Entre los tra-
mos de carretera mas peligrosos se
ancuentran &l de Vidan a Roxos
(Santiago de Compostela), el de la recta
de Barca (MNegreira), la salida de
Ponteolveira hasta el desvio de Olveiroa
(Dumbria), el ascenso de Qlveiroa a
Hospital (Dumbria) y el kildmetro que
separa Estorde de Sardifieiro (Cée-
Fisterra). A todos y cada uno de ellos,
barajando remedios diversos, les esta-
mos buscando una solucién.

El texto que os ofrecemos, una
guia descriptiva del itinerario, lo mas
detallada posible, figura acompanado de
la traza marcada sobre la cartografia, a
ascala 1:25.000 (que con la reduccion
de los planos se convierte en 1:33.333),
del |.G.N. Para los que deseen emplear
directamente el Mapa Topograftico
MNacional, necesitaran las siguientes
hojas: 94-IV (Santiago), 94-11I
(Megreira), 94-1 (A Bana), 93-ll
(Mazaricos), 93-1 (Brens), 82-ll
(Corcubidn), 82-1V (Fisterra), 67-1V
(Tourinan) y 67-11 (Muxia). Por proble-
mas de composicion no siempre apare-
ce en la misma pagina el mapa y las
explicaciones escritas. La mayoria de
los mapas se publican respetando la
orientacién norte en relacion al borde de
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la hoja, en otros no se respeta esa
orientacion, el norte del mapa esta mar-
cado por la direccidn de las lineas y los
nombres de las localidades.

Al final publicamos una agenda
practica en la que se informa del aloja-
miento de pago y los lugares disponibles
para comer. Por desgracia, este Camino
aun no cuenta con una red estable de
albergues, y la acogida, siempre ocasio-
nal, se limita a la voluntad de ayunta-
mientos y parroguias de las principales
localidades, siendo mas facil encontrar
techo en los periodos vacacionales
{cuando los colegios estan vacios). El
gran problema para alojarse surge en el
tramo intermedio Negreira-Cée, practi-
camente desprovisio de nucleos de
poblacidon relevantes; asi pues, no
queda mas remedioc que preguntar en
los bares por alguna posible cama de
alguiler o proceder a desviarse hasta
Pino de Val (5,5 km.) o A Picota (3 km.).

En total, el Camino atraviesa cua-
tro comarcas naturales bien definidas (A
Maia, A Barcala, Xallas y Fisterra) y
nueve municipios (Santiago, Ames,
Megreira, Mazaricos, Dumbria, Cée,
Corcubion, Fisterra y Muxia).
Localidades que pasen de mil habitan-
tes sélo hay cinco: Negreira, Cée,

se divisan desde Sarela de Baixo, el
Monte Aro, el monte da Armada y el lito-
ral entre Fisterra y Muxia. Templos
medievales de diversa envergadura
pueden ser visitados en Portor (desvio
desde Pontemaceira), Gonte (desvio
desde Zas), Santa Marina (Maronas),
Corcubidn, Fisterra, Frixe, Morquintian y
Muxia. La mejor arquitectura popular se
conserva en A Vila, Portela, Ventosa,
Augapesada, Olveiroa, Sardifeiro y
Lires. Al hablar de playas y arenales,
para quien guste darse un bafio, no
podemos olvidar los de Estorde (Cee),
Langosteira, Mar de Fora y O Rostro
(Fisterra), el de Lires-Nemifa y el de
Lourido (Muxia). Los puerlos pesqueros
estan en Corcubion, Sardifeiro y, sobre
todo, en Fisterra y Muxia (éstos dltimos
con lonja). Los puentes mas significati-
vos en Augapesada, Pontemaceira (uno
de los emblemas de la ruta), Negreira y
Ponteolveira. Y los mejores pazos, en
Pontemaceira, Chancela, Negreira y
Cée. Para terminar, recordamos tam-
bién las ermitas de Santa Lucia (desvio
desde Olveiroa), Nosa Sefiora das
Neves (desvio posterior al Marco do
Couto), San Pedro MArtir (Cée) y el san-
tuario da Barca (en Muxia).

Corcubidn, Fisterra y
Muxia, casi todas
concentradas al final
del recorrido. Ponle-
maceira y Corcubion
son Conjunto Histo-
nco-Artistico.

Entre las zonas
naturales de interés,
contamos con la
Veiga do Sarela
(Compostela), las
riberas del Tambre,
Xallas y Castro, la ria
de Lires, el Cabo
Fisterra y todos los
seclores de A Costa
da Morte entre
Fisterra y Muxia. Las

mejores panoramicas AUMA DAS HOATAS, SALIDA DE SANTIAGO HACIA FISTERRA
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CAMINO DE SANTIAGO A FISTERRA

DESCRIPCION DEL ITINERARIO

Concello de Santiago:

El Camino de Santiago a Fisterra parte desde la
Praza do Obradoiro. Agui, v tomando como referen-

te primero el kilbmetro cero, que fue colocado en el
centro de la plaza para sefalar la conclusion de todos

i los itinerarios jacobeos, descendemos por la antigua
rua das Hortas hasta el Campo do Galo. Bordeando

el agradable Campus Sur universitario, la ria de San
Lourenzo nos conduce hasta la Carballeira del
mismo nombre (fuente y cruceiro). En un lateral, es de
obligada visita la iglesia de San Lourenzo de
Transouto, pues custodia en su interior dos sepulcros
y un retablo italiano del taller italiano de los Aprili (s.
XV1), todos ellos en marmol. Frente a la fachada, apare-
ce en lo alto la mole de la Residencia “Bosque da
Condesa”, en cuyo comedor sirven un ment muy econdé-

mico.

Retrocediendo hasta la carballeira, y en el sentido
que veniamos, seguimos a la derecha por la Corredoira
dos Muifios, con firme de cemento, hasla la aldea de
Ponte Sarela. A un paso de Compostela, pero ya en
plena zona rural, entre ruinas de molinos y viejas fabricas
de curtidos que aprovechaban la energia hidraulica para
movear su maquinaria, cruzamos el puente para continuar, a

=

=
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mano izquierda, por una agradable senda coincidente con el

¢ 't  Camino Real. Por ella, y aunque en cierlos tramos ha variado

la traza, ascendemos hasta Sarela de Baixo, ultimo v privile-

giado mirador sobre las torres de la catedral.

Tomando por un instante la pista que desde esta aldea condu-
ce a Vidan, enseguida, a la derecha (casa restaurada), sale un
“carreiro” que, por el medio del monte, va derecho a Vidan
(seguir, en el sequndo cruce, a la izquierda). Atravesamos este
nucleo (siempre a la derecha) hasta desembocar en la carretera

de Noia (C-543).
Entretanto no es habilitada la variante de la Amafnecida, no

queda mas remedio que avanzar, con mucha precaucién, por la
citada carretera. En este tramo, de abundante trafico, el Gnico res-
piro nos lo proporcionan las curvas desechadas del viejo trazado.
Y Entre Vidan y Roxos, pasamos por Barcia, Lamas y Pedra da
i *,E’ Legua. A través de la rosaliana y dulce comarca de A Maia, son
i 1 numerosos los chalés, las casas de piedra y los restaurantes.
Llegados a Roxos, podemos cruzar su vieja Ria Real o bien pasar
delante de la capilla de San Miguel (carretera). Aunque no es una
localidad importante, cuenta con panaderias, tiendas, farmacia vy otros
servicios. En la propiedad privada de una casa hay un cruceiro barro-
co Yy,
Superadas las Ultimas casas de Roxos, y antes de entrar en
Vilastrexe, por fin abandonamos la C-543, a mano derecha, salvando
el rego de Roxos mediante un pequeno puente de cemento; al otro
lado, el lugar de Vila ofrece buenos ejemplos de arquitectura popular.
Bajo un emparrado seguimos una estrecha pista entre los campos
hasta el compacto y bien conservado nicleo de Portela (fuente),

A la salida de Porlela debemos girar a la derecha, por la carretera
LC-453, para subir una corta cuesta hasta el alto do Vento (mesdn).

cerca de él, un "peto de 4nimas”.
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Concello de Ames:

Por la citada carretera local, al llegar
a la altura de una marquesina de auto-
bis entramos, por la derecha, en la
aldea de Ventosa, también dotada con
ejemplares notables de la casa tradicional
1A ¥y con un ruinoso, pero solemne, enorme
frente de hérreo. Cruzando la LC-453, un
==, segundo sector de este nucleo (acceso bajo
"-f- emparrado), da paso a una pista de tierra que
=*. vuelve a enlazar, al pie de una torre de alta ten-
sign, con la carretera.
E- Llegados a la fértil vega de Covas, donde la
concentracion parcelaria alteré el trazado viario, una
Bl recta une Lombao y Augapesada (en la zona hay
’ g B.) algunos mesones para comer). Alrededor del pequeno
-:.‘ ol puente medieval de Augapesada, que acaba de ser res-

=1 4 ¥ f“ taurado por la Xunta, descubriremos una zona habilitada
g .-F para el descanso.

s - Concello de Ames:
Desde el puente de Augapesada ha sido enlosado el tramo de
Camino Real, conocido como O Rueiro, que muere en la pista que
conduce a Bertamirans. Desde este punto, y frente a un bar, una estre-
cha carretera local sefializada parte, a mano derecha, hacia Trasmonte.
Aungue tras Castifieiro do Lobo (campo de futbol) se conservan algunos
tramos de tierra pertenecientes a la antigua vereda de los peregrinos, por el
momento es recomendable pisar el asfalto hasta el Alto do Mar de Ovellas.
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La cuesta, muy larga y bastante dura, [_JE Sl
lermina en una fuente.

MNuestra acceso a la comarca de A
Barcala comienza con un suave des-
censo hasta el valle del Tambrea.
Pasamos, primero, por la aldea de
Susavila de Carballo, donde existe
una cruz en recuerdo de un tal Liborio
dos Santos, vecino de Fisterra que
murié aqui de camino. A continuacidn,
en Trasmonte, vemos un notable cru-
ceiro (imagen de Santiago) y el sdlido
templo parroquial de Santa Maria, con
buena torre barroca; en el mismo
camino hay dos bares que dan comi-
das. Antes de llegar al rio aun atrave- _
samos el lugar de Burgueiros, forma- 5a8:0 pe PONTEMACERA

do por un par de buenas casas de pie-

dra, para, a la sombra del arbolado autdctono, alcanzar por fin el rio Tambre en
el hermoso nucleo histérico de Pontemaceira, compuesto por dos sectores
agrupados a ambos lados del soberbio puente medieval (s. XIV).

Concello de Negreira:

Cruzando el puente, que nada tiene que envidiar a los méas significados del
Camino Francés, en la orilla opuesta contemplamos un arménico conjunto for-
mado por un moderno pazo neomedieval, algunos molinos, la capilla de San
Brais, varias casas (una blasonada), hérreos, palomares y un cruceiro.

A la salida de Pontemaceira, una pista, que sigue el curso del rio, se convierte
en senda, cruza un bosquecillo, y pasa bajo uno de los arcos de la Ponte

OONVANY HVNIHMDOIHAd VEVd VOLLOVEd VIND



Maceira Nova (s. XIX); luego, desembo-
ca en una recta de la carretera a Negreira
(LC-450) algo antes de llegar a Barca.
Dejando atrds dicha aldea, cuyo toponi-
mo evoca una de las barquerias que
hubo en el Tambre, abandonamos la
carretera general para subir, por la
izquierda y tomando como referencia el
monte ocupado por el castro de Logrosa,
hasta Chancela.

Justo delante de la entrada al bien cui-
dado pazo de Chan-cela (finca con jardi-
nes y arboles centenarios), seguimos en
linea recta, por la vaguada de Albarina,
hasta introducirmos en la moderna villa de
Negreira.

En Negreira, el camino continia por la
rua de San Mauro, al final de la cual dis- '
curre bajo el pasadizo que comunica el PUENTE MEDIEVAL EN PONTEMACEIRA
pazo do Cotén con la capilla de San
Amaro; junto al pazo queda el Campo da Feira (mercados todos los domingos).

Después de aprovechar la estancia en Negreira para aprovisionamos de todo
lo necesario (hasta Cée ya no contaremos con mas entidades relevantes de
poblacién), después de salvar el rio Barcala por un pequefio puente de piedra, es
recomendable subir hasta la parroquial de San Xulian (cruceiro) para, al pie del
alto da Cruz, desembocar en la carretera al Marco Cornado.

En la espera de que sean creadas o habilitadas algunas variantes al asfalto de
esta via, extrafamente ancha para el escaso trafico que soporta, tras realizar un
corto desvio por el nicleo de Zas (buen cruceiro a la salida), ya avanzamos sin
pérdida por ella. Pasando por Camifio Real y Fedns (algo apartado, en la falda
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de los montes da Pena) seguimos hasta Porto-camifio, que debe ser atravesado,
en paralelo a la carretera, por la antigua vereda.

Cuando el val da Barcala ha concluido, por un alto y pelado terreno de transi-
cién nos dirigimos a Vilaserio. Desde el inmediato casal de Cornovo (altifio do
Cotdn), y aln a costa de caminar un poco mds, es muy aconsejable optar por la
ruta medieval de Marcelle (en tierra). Al llegar a esta aldea, gira a la izquierda,
cruza la carretera, y baja a Vilaserio por un tramo intacto del Camino Real.

A partir de Vilaserio, aldea abierta ya a las amplias “chairas” onduladas de la
Terra de Xallas, es necesario retomar la carretera del Marco Cornado. Siempre a
través de ella, dejaremos a la derecha la aldea de Cornado, que esta situada al
pie del monte do Castro, y desembocaremos en otra pista transversal procedente
de Serra de Outes. Nuestra marcha prosigue en linea recta al occidente por uno
de los trechos mejor conservados del Camino Real: hablamos del tramo de
Marco Cornado y la Fonte do Crego, de 1.200 metros,

Concello de Mazaricos:

Interrumpido el antiguo camino a Marofas por la parcelaria, nos vemos en la
obligacion de girar a la derecha (pista), y de nuevo a la izquierda por un tramo de
tierra muy similar al anterior. Por el, y una vez salvado el rio de Marofias, en vez
de acceder al nucleo de Marofias podemos tomar la pista, también de tierra, que
entre praderio conduce a Santa Marifia. Desde esta aldea, que acoge la parro-
quial de Maronas (romanica), accederemos a la carretera LC-403 (de Pino de Val
a Santa Comba). Precisamente en Pino de Val, 6,5 km. al sur, existen varias pen-
siones, pero aqui, en el lugar de A Mola, tan sdlo disponemos de sendas casas
de comidas.

Situados en A Mola y camino de Pino de Val, a los 300 metros cogemos, a
mano derecha, la pista sefalizada al Bon Xesus. En esta desangelada aldea,
que viene precedida de un cruceiro singular, hubo en otro tiempo una capilla con
hospital de peregrinos. Casi pegado a Bon Xesus se encuentra el nicleo de
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Gueima; aqui, nuestra marcha cambia su rumbo a la izquierda para
enfilar el caserio de Vilar do Castro e iniciando, ahora de nuevo hacia
la derecha, el ascenso al monte Aro.

A medida que subimos al monte, disfrutamos de una panoramica
cada vez mas amplia sobre la ganadera tierra de Xallas, toda ella tapi-
zada de verdes prados y salpicada con pequefias masas arboladas.
Contemplamos, en primer lugar, el gran embalse de Fervenza, todo un
mar interior; mas alld aparece Santa Comba, la capital de la comarca;
por fin, algunos afirman que desde la cumbre del monte pueden verse
las torres de la catedral de Santiago.

Entre el monte Aro y el monte Vello, la senda que seguimos atravie-
sa un castro (defensas cubiertas de tojos). A continuacion, con firme de
grava, desciende hacia Campo Valado, aunque el trazado original lo
hacia por la aldea de Lago. Desde aqui, una pista continda hacia el
casal de Portelifas, que tiene un bar, y sigue a Quintans y A Picota

PAISAJE CON HORREQ
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(capital del municipio de Mazaricos), pero nosotros debemos desviar-
nos a la derecha, por entre las casas de Abeleiroas, para tomar la pista
que va a Corzdn.

Por el descampado donde estuvo la cruz do Xirelo, bordeamos la
ruiniforme y pequefa Serra do Castelo, cubierta de pinares, hasta
alcanzar la solitaria iglesia de San Cristobo de Corzon (termplo, espa-
dana exenta y cruceiro). Luego, una recta cruza el rego de Mazaricos y
desemboca, a la altura de Mallon, en la carretera provincial de Pino de
Val a Dumbria.

El segundo rio importante del itinerario, en esta ocasian el Xallas, es
superado por un puente originario del siglo XVI.

Concello de Dumbria:

Ahora, desde el lugar de Ponteolveira, no cabe mas opcién que
pisar el asfalto de la carretera hasta dar con el desvio (por la izquierda)
de Qlveiroa, que no debe ser confundido con el de Olveira.

Olveiroa, nicleo de poblacién relativamente grande y concentrado,
conserva algunas muestras de arquitectura popular (“alpendres”, “pallei-
ras", “cabazos”) y, precedida de una cruz, la iglesia parroquial de
Santiago. En la circunvalacion que dibuja la carretera hay un bar.

Junto a una fuente con lavadero, abandonamos Olveiroa para volver
a la carretera de Dumbria y Brens. El tramo que ahora comienza, con
un ascenso de dos quilémetros hasta la Cruz de Olveiroa, es uno de
los peores que debe afrontar el peregrino. Para eliminar este punto
negro, la Asociacion Galega de Amigos do Camifio pretende recuperar
un camino alternativo, tendido por la cara opuesta del monte do Sino y :ﬁ

por la aldea de Logoso, que por el momento resulta impracticable.
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TALN
g% . Wi | L% | A Desde la cruz, colocada en 1917 por un
= s, Tl “%-i\t devoto, podemos considerar el término de |
A .Y nuestro periplo por la comarca de Xallas,
preparandonos para comenzar una cami-
nata a traves de los pelados y solitarios
montes de Buxantes. Mirando a poniente,
ya se vislumbra la tétrica silueta de la
fabrica de carburos de Hospital, particu-
lar infierno de este camino.
Avanzando entre el monte Tres
Pedras y la vaguada que forma el rio
de Hospital, el viajero entra, por lo
que parece una calle, en la triste
aldea de Hospital. Sin duda, y
aunque hasta ahora no hemos
podido documentarlo, aqui hubo
un albergue para los romeros.
En la actualidad nos hemos de
conformar con un bar que da
comidas. IMAGEN DE SANTIAGO
For una curva desechada /GLESIADE OLVEIROA
del viejo trazado, penetramos
o = en un paisaje lunar, sembrado de monticulos de escorias, presidido
v por la herrumbrosa fabrica de carburos metalicos. Para huir de tan
desagradable escenario, conviene seguir, cuanto antes, por la
+~ carretera de Cée. Luego, y justo frente a la puerta de la factoria,
= casi oculto entre los desechos parte el tramo mas largo, y mejor
7' conservado, del antiguo Camino Real. Son 9 quilémetros, por lo
alto de los montes, de total tranquilidad: ningun pueblo y apenas
arboles, tan sdlo un cruceiro y una pequena ermita.
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A través de una linea recla siempre encaminada a poniente, el camino
alcanza la encrucijada del Marco do Couto, sefialada con un cruceiro y un
mojon jurisdiccional. Por la derecha se baja a la aldea de Figueiroa, y por la
izquierda vemos, a lo lejos, la elegante torre barroca de la iglesia de Buxantes.
Nuestro itinerario, sin embargo, prosigue derecho por los “chaos” de Pedras
Loiras y las brafias de Fonte Romeu.

Un desvio jacobeo, resefiado en varios diarios de peregrinacion, es el que
por el sur accede al santuario de Nosa Sefiora das Neves, antafo tambien
conocido como “Fonte Santa”. El preciado manantial, situado al pie de un crucei-
ro que fue trasladado desde el Camino Real, posee propiedades curativas.

Tras bordear el alto da Cheda, la gran mamoa das Meas sirve de limite
entre los concellos de Dumbria y Ceée.

Concello de Cée (sector 1°):

Al poco de entrar en el municipio de Cée, a la derecha aparece la ermita de
San Pedro Martir, rodeada por un campillo y con su propia fuente santa; es un
lugar muy apropiado, si el tiempo lo permite, para refrescarse y descansar.

De nuevo por el ya familiar ancho firme de tierra del Camino Real, ahora
decididamente orientado hacia el sur, nos abrimos paso entre los peténs da
Armada y Campolongo para, por fin y desde el alto do Cruceiro da Armada

(247 m.), asistir al magnifico espectaculo que nos ofrece el océano: en primer
plano aparece la ria de Corcubion, limitada por el cabo Cée, y al fondo surge,
espléndida, la inconfundible silueta del Cabo Fisterra. Para el peregrino que
lleva caminando dias, semanas 0 meses por caminos interiores, la repentina
aparicion del mar, desde tan privilegiado mirador, le evocara sentimientos pro-
ximos a los vividos en el Monte del Gozo. Con el tiempo, y a medida que este
itinerario recobre su popularidad, es indudable que aqui nacera, como en la
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Entramos en la comarca de Fisterra con un rapido descenso por el monte de
la Armada,; la fabrica de Brens, gemela a la de Hospital, es otro manchén en el pai-
saje. Al terminar la cuesta giramos a la derecha para, cruzando Camifios Chéns a
la vera de un cruceiro, alcanzar la carretera C-550, procedente de Muros.

Poco a poco, el caminante se introduce en la villa de Cée. Proponemos un iti-
nerario urbano que pasa delante del viejo camposanto, toma el desvio por la
izquierda al Campo del Sacramento y, por la ria da Magdalena (Pazo do Cotén,
cruceiro y fuente), baja la escalinata que nos deja en la agradable alameda de pl4-
tanos. Después de admirar las pocas galerias que ha dejado en pie el desordena-
do crecimiento de la localidad, y la iglesia parroguial de Santa Maria da Xunqueira
(presbiterio gotico), por el paseo del relleno, en cinco minutos alcanzamos la veci-
na localidad de Corcubidn.

Concello de Corcubion:

En Corcubion, aunque se puede entrar por la parte alta del pueblo (acceso al
Hotel el Horreo), hoy parece mas apropiado hacerlo por la encantadora avenida da
Marifa, toda ella ocupada por casas con sus jardines y blancas galerias. Una vez
visitada la iglesia gética de San Marcos, con una valiosa talla italiana del titular (s.
XV), desde la céntrica plaza de Castelao ya podemos iniciar la Gltima etapa hacia
Fisterra. Recordamos, antes, que tanto Cée como Corcubién contaron desde el
medievo con hospitales de peregrinos.

Situados en el Campo do Rollo (parque infantil), por la parte trasera de la
escuela, flanqueada por los muros de las huertas, tomamos la estrecha senda que,
incluso con escaleras, sube hasta la aldea de O Vilar. Una pista asfaltada conver-
ge enseguida, en el lugar de San Roque (cruceiro), con la C-550, pero sélo un ins-
tante, pues al lado de la carretera que va a Redonda, otra pista baja hacia una
fuente y, convertida en una senda, sigue en paralelo hasta Amarela.

—
=
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o gif li— w‘g % Concello de Cée (2° sector):

L Superado el caserio lineal de Amarela, un atajo corta por la derecha las grandes

¥ curvas que dibuja la peligrosa carretera comarcal. Junto a una granja de visones,

siempre entre pinos y eucaliptos, descendemos a la ensenada de Sardineiro a
la altura de la playa de Estorde, muy concurrida en el verano(camping).
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Concello de Fisterra:

Los chales, y una andrquica y
espantosa mole de apartamentos, guian

; ; A, % ; nuestros pasos, de nuevo sobre asfalto,
| R L R = hasta Sardifneiro, pueblo marinero bastante
- PATE? > alterado en su arquitectura tradicional.
et J‘#’. Por las calles que discurren a la derecha de la carretera,
A0 A - A podemos seguir hasta enlazar con la ria de Fisterra.
1 D S e : £ ke oy
b, - W - El viejo camino, cuando deja atras las ultimas casas de Sardifieiro,
;1 i - ,e’ | g se introduce en un pinar gque bordea el monte da Serra hasta Mallas.
et — - - Desde aqui, una pista de tierra recorre el Val de Duio por los niucleos de
W F h j Escaselas y San Martifio de Baixo (iglesia), entrando en Fisterra otra vez
%S ST e < inﬂ Langosmews  nor |3 C-550. &
“ff;'*':'?' % "Cl s prces Alternativa mas directa, para los que deseen caminar sobre la arena, es la de E
20 I | Tl retomar la carretera (antes de llegar a Mallas) a la altura de Calcoba vy, por la
I'_._," ~

corredoira de Don Camilo (homenaje a Camilo José Cela), pisar la playa de
; £ _ Langosteira hasta San Roque y la hermosa cruz de baixar.
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Quienes, desde San Martino de Duio,
opten por subir al faro antes de entrar
en Fisterra, pueden hacerlo por la pre-
ciosa senda da Insua (al lado del
campo de futbol). Bordeando el impre-
sionante y batido arenal de Mar de
Fora (complejo dunar), deberan cruzar
la aldea de Insua y pisar la vetusia cal-
zada romana que sube al monte de
San Guillermo, punto donde se locali-
zan las ruinas de su capilla y cama

(“leito do Santo”"), en el pasado muy visi-

tadas por los peregrinos. Desde este

punto, y dejando a mano derecha el

monte do Facho, una pista de tierra reco-

rre el promontorio hasta las inmediaciones
del faro.

En la marinera y nada cuidada poblacion de

i Fisterra, el itinerario urbano mas légico es el que

-l discurre por la ria de Santa Catalina (casa do con-

cello), la praza da Constitucién (cruceiro), la pracina de

Ara Solis (capilla barroca del Buen suceso, cruceiro y fuente) y, ya algo apartada de la villa y el puerto, la iglesia
parroquial de Santa Maria das Areas, con el cruceiro gético y el camposanto (aqui se conserva la capilla que fue del

hospital de peregrinos).

Después de visitar al Santo Cristo, en la punta del faro, al atardecer, los peregrinos queman sus viejas ropas

mientras el sol se oculta en el mar

ALUINAS DE LA CAPILLA DE SAN GUILLERMO
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DESCRIPCION DEL ITINERARIO

Concello de Fisterra:

Desde el puerto de Fisterra, retrocedemos por el camino del Val de
Duio hasta Escaselas. En esta aldea, seguimos al norte por la larga y

FARO DE FISTERRA.
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recta pista que recorre el valle por Hermedesuxo de Baixo, San
Salvador, Denle y Castrominan. Cuando el asfalto termina, otra pista de
tierra, que sale a mano derecha, bordea el salvaje y magnifico arenal do
Rostro, lugar donde naufragé el célebre mercante "Cason”.

BLASON DEL PAZO DO COTON. CEE
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Concello de Cée (3° sector):

Siempre en linea recta, y dejando a la derecha la aldea de Castrexe
(aun de Fisterra), subimos por la pista forestal que conduce a Canosa,
lugar desde el que ya es facil continuar hasta Lires. Una alternativa
mas larga, pero espectacular por las panordmicas que ofrece sobre
los acantilados de A Costa da Morte, la playa de Nemifia y la pequefia
ria de Lires (piscifactoria), sigue por la parte alta de Canosa (sin entrar
en la aldea) y rodea, por las praderas del litoral, el monte Millén.

En Lires, localidad tranquila dotada de alojamientos y una casa de
comidas, la iglesia barroca de Santo Estevo aparece al final del puen-
te que cruza la ria; cerca, existe una casa de turismo rural, Los hérre-
0s, ¥ un cruceiro, jalonan el ascenso, por el medio del pueblo, hasta el
Campo da Festa.

En Lires, conviene preguntar por la bajada al Vao Silveiro, jpero ojo!,
pues este paso del truchero rio Castro, en el que sera necesario
mojarse los pies (no hay puente), sélo puede efectuarse durante el
verano o cuando el caudal sea escaso. De otro modo, nos veremos
forzados a dar un largo rodeo, a través de Porcar, para salvar el rio
por la Pontenova.

OLNAWNATINS
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Concello de Muxia:

En un paraje dominado por el arbolado autéctono de ribera, subimos
al casal de Vaosilveiro y tomamos la pista que, entre grandes euca-
liptos, conduce a Frixe (iglesia romanica de Santa Locaia). Poco antes
de entrar en esta aldea, por la izquierda va una pista de tierra hasta la
carretera de Tourifdn y Muxia. Por ella, a la derecha y antes de llegar
a Loalo, otra senda nos condu-
ce a Guisamonde.

De aldea en aldea, y por los
retazos que perduran del
Camino Real, una ancha pista
de tierra continlia hacia el norte
y, luego de pasar junto a un
cruceiro y una fuente, entra en
Morquintian, que cuenta con
un otro interesante templo
roménico con buenos caneci-
llos. Por la parte alta del
nucleo, otra pista, similar a la
que seguiamos, abandona el
valle cerca de la aldea de
Vilela y, cruzando la pista que
va a Albergueria, sube al
monte facho de Lourido
(repetidor de la TVG) para des-
cender por el pequeno valle
formado por el rego de
Moraime.

IGLESIA DE LA VIRGEN
DE LA BARCA. MUXIA
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Las vias de tierra termi-
nan en la aldea de
Xurarantes. Desde ella, y
bordeando el arenal de
Lourido, entramos por la
parte posterior de la villa de
Muxia.

Los peregrinos, otra vez
cara a cara con el océano,
pueden acceder a la punta
da Barca bien por el hermo-
so Camifo da Pel, bien por
las rias del pueblo y, desde
la parroquial de Santa Maria,
por una senda peatonal. En
el santuario de Nosa
Sefora da Barca, junto a las
piedras de la barca en que
llegé la Virgen para confortar
a Santiago, concluye nuestra
ruta.

Como complemento del itinerario muxian, debe ser visitado el
monasterio de San Xulian de Moraime (a 2 km. de la villa), con
notable iglesia romanica de tres naves y dos portadas decoradas

de gran valor.l

CRUCERO DE MUXIA
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GUIA PRACTICA

Tramo Santiago-Augapesada (10 km).

INFORMACION PRACTICA

*Horario de visitas de la iglesia de San Lourenzo de Transouto: martes y jueves
de 11 a 13y de 16,30 a 18,30 h.

*Comer: en la salida de Santiago, Casa Calo (Rua das Hortas, 25) y Comedor
Universitario del Bosque da Condesa; en Vidan, parrillada A Muifieira, mesdn
Cortizo y restaurante Rincon de Sarela; en Barcia, taberna de Don José y Molino
de la Barcia; en Pedra da Legua, mesoén das Tapas; en Roxos, parrillada O
Desvio, Casa Mato y merendero As Mimosas; en Portela, meson Alto do Vento;
en el val de Covas, A Casa da Avoa (Pedras) y mesdn Cruceiro.

Tramo Augapesada-Negreira (9 km).

INFORMACION PRACTICA

*Alojamiento: en Negreira, preguntad en la Casa do Concello; Hotel Tamara® (telf.:
88 52 01), Hostal Mar y Sol (telf.: 88 51 69); La Mezquita (telf.: 88 51 28).

*Comer: en Trasmonte, Casa Pancho y Casa Canedo; en la Ponte Maceira Nova,
Casa Rufino; en Negreira, restaurante Tamara, pulpeira Porta do Sol, restaurante
A Mezquita, Casa Blanco, parrillada O Noso Lar y merendeiro do Tambre.,

Tramo Negreira-Maronas

INFORMACION PRACTICA

*Comer: en A Mola (Maronas), Casa
Victoriano y Bar Galego.

Tramo Marofas-Olveiroa (9 km).
INFORMACION PRACTICA

*Alojamiento: preguntad en el bar
Portelinas.

*Comer: en los bares de Portelifias, Malldn
e Olveiroa.

Tramo Olveiroa-Corcubion (15 km).
INFORMACION PRACTICA

*Alojamiento: preguntad en el concello de
Corcubidn; en Caminos Chans, hostal O
Cruceiro (telf.: 74 62 57); en Cée, Hotel
Larry®® (telf.: 74 66 91), Hotel La Marina®
(telf.: 74 65 11), Fonda Victoria (telf.: 74 50
59) y Hostal Galicia (telf.: 74 60 57); en
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Corcubidn, hotel el Hérreo™** (74 55 00), pensién La Sirena
(telf.: 74 50 36); en Quenxe, holel Las Hortensias** (telf.: 74
50 29).

*Comer: en Hospital, Bar O Castelifio; en Cée, restaurantes
de los hoteles Larry, La Marina y de la fonda Victoria,
mesén A Parrilla, mesén de Lucinda, restaurante La
Frontera, marisqueria DESCRIPCION DEL ITINERARIO

a Lobeira, etc.; en Corcubidn, restaurante J-28, parrillada
Aire Mar, bar Alborada y meson Tio Moncho; en Quenxe,
Las Hortensias.

Tramo Corcubidn-Fisterra (11km).

INFORMACION PRACTICA

*Alojamiento: solicitad albergue en el concello de Fisterra;
en Estorde, hostal Playa de Estorde (telf.: 74 55 85) y cam-
ping Ruta de Finisterre (telf.: 74 63 02, SS y verano); en
Sardifieiro, hotel-apartamentos Leston (telf.: 74 73 54); en
Fisterra, hostal Mariquito (telf.: 74 00 84), hotel Tres Gol-
pes® (74 00 47), hotel Langosteira® (telf.: 74 05 43), hospe-
dajes Velay (telf.: 74 01 27), Lopez (telf.: 74 04 49) y Rivas
(telf.: 74 00 27). Proximamente abrira sus puertas el hotel
Arenal.

*Comer: en Estorde, restaurante Playa de Estorde; en
Sardineiro, O Merendeiro y Casa Leston; en Calcoba, res-
taurante Playa de Serra; en San Roque-Fisterra, bar *Tira
do Cordel”; en Fisterra, restaurantes Tres Golpes, Cabo
Finisterre, del hotel Finisterre, O Centolo, Dofia Lubina, O
Marifeiro, Casa Gallega, Don Percebe, Casa Velay, parri-
llada Ara Solis y otros en el puerto y la praza da
Constitucion para tomar raciones.

Tramo Fisterra-Lires (10 km).
INFORMACION PRACTICA

*Alojamiento: en Lires, turismo rural en Casa Radl (telf.: 74
81 56) y hospedaje en As Eiras (telf.: 74 81 80).

*Comer: en Lires, los anteriores dan comidas.

Tramo Lires-Muxia (12 km).

INFORMACION PRACTICA

*Alojamiento: en Muxia, hostal La Cruz** (telf.: 74 20 B4).
*Comer: en Muxia, restaurantes A Pedra de Abalar,
Segunda Pedra, El Cordobés, La Cruz, etc., raciones en los
bares del puerto.
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mﬂslnuan siendo muy altas, han bajado algunnsdéﬂhﬂamn
la de Asociaciones de Amigos del Camino de Santiago, con el apoyo de s

de Galicia y la Junta de Castilla y Leon, ha realizado una encuesta con un.

Asociaciones de Amigos

del Camino de Santiago,
ha hecho plblicos los resulta-
dos de la encuesta realizada
el pasado ano entre los pere-
grinos de la Ruta Jacobea.

En la presentacion de la
encuesia, se hace referencia
a la consolidacion del atractivo
del Camino en el afio 1995,
después del éxito del Jaco-
beo'93 y la explotacidn de ese
éxito en el 94. La encuesta
tiene la finalidad de sefalar
los aciertos y los errores que
los peregrinos hayan detecta-
do en el proclamado “Primer
Itinerario Cultural Europeo” y
“Palrimonio de la Humanidad™,
para que instituciones y asoc-
ciaciones puedan ofrecer cada
afio mejores servicios, segun
la demanda de los usuarios.

Durante 1995 se entrega-
ron 20.569 credenciales a
peregrinos que hicieron el
recorrido a pie o en biciclela.
A 5.400 de ellos se les mando
la encuesta y 1.840 fueron los
que la respondieron, entre los
que hay que anotar a 275
extranjeros. Un sorprendente
y buen contingente para poder
sacar conclusiones.

Vayamos ya a algunos
datos: el peregring a Santiago
es5 mayoritariamente vardan,

La Federacién Espafiola de

o de Santiago en el afo 1995,

#hamﬂhndanmhaaﬁmﬂaymymadwunmm

los peregrinos han detectado y todo ello en busca de un
“El Primer Itinerario Cultural Europec” que dijo el '
-yﬂmmymmdﬂwmww

En el buen Camino
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entre los 17 y 29 afios, que
hace la ruta a pie, a una
media de 29 kildmetros dia-
rios. Procedente del ambito
urbano y liene estudios
medios o superiores. En su
mayoria se declaran creyen-
tes catdlicos.

La procedencia de los
romeros a Santiago es, por
orden de cantidad y por comu-
nidades autdnomas, Madrid,
Pais WVasco, Comunidad
Valenciana, Caslilla-Ledan y
Catalufia. En cuanto a los
axtranjeros europeos, el orden
saria franceses, alemanes,
belgas, ingleses, italianos,
holandeses y suizos. Y se

hace notar el incremento de
caminantes americanos; brasi-
lefios, estadounidenses y
canadienses.

En cuanto a la valoracion
espontanea y personal de la
experiencia peregrina, hay
que destacar algunas res-
puestas significativas, ademas
de la generalizadora de satis-
faccion por haber encontrado
an la ruta lo que se buscd:
arte, historia, naturaleza, tradi-
cion, elc. Varias de esas afir-
maciones mas comunes inci-
den en el aspecto humano: la
magia del camino, capaz de
cambiar la mentalidad de las
personas en unos dias, con

un cumulo de reacciones posi-
tivas, como la sensacidn de
paz, la relajacion, la ilusién, la
solidaridad, la convivencia, la
capacidad de sorpresa, el
engranaje emocional que te
ofrecen los paisajes y los
monumeantos, al ejercicio de
reflexién, la amistad compren-
siva en un ambiente de gran
sensibilidad.

En fin, un enriquecimiento
de la espiritualidad y una edu-
cacion del sentimiento, Se
aprende a sufrir con una sonri-
sa, se siente el consancio con
una mueca de ilusidén, se
estrechan las relaciones y los
conocimientos mutuos. Y,
ademas, se aprende a gozar
del tiempo sin prisas y de la
delicia de las cosas naturales:
el arbol, el pajaro, la fuente, el
puente, las estrellas...

La encuesla de peregrinos
a Santiago da un altisimo por-
centaje de romeros satisfe-
chos con la experiencia cami-
nera. Incluso la mayoria habla
de un peregrinaje “muy positi-
vo", ¥ apenas puede hablarse
de testimonios rotfundamenta
negativos.

Eso demuestra el caracter
especial que tiene el Camino y
todo lo que rodea al hecho
romero, Porque, aungue no
todo el monte, todo el recorri-
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do, es orégano, la impresidn
general es de satisfaccidn. El
peregrino dificilmente quedard
indiferente ante la experiancia,
no comparable con olras
“excursiones” rutinarias.

En cuanto a las motivacio-
nes del viaje, las respuestas
sefialan, de mas a menos, las
espiriluales, las paisajisticas,
las religiosas, las deportivas,
las artisticas, las amistades,
las historicas, el cumplimiento
de promesas y el esolerismo,
Como se ve, un buen ramillete
de motivos para echarse al
Camino, que todo eso y
mucho mas ofrece la rula
jacobea.

En general, el paisaje méds
valorado es el de Galicia, por
su extraordinario verdor, Pero
quizds lo que mas le agrade
descubrir son las puestas de
sol de Castilla, llenas de belle-
za y grandiosidad, en horizon-
tes abiertos y con una varie-
dad cromatica inigualable. En
cuanto a la riqueza artistica,
es la tierra castellano-leonesa
la mas admirada, por sus
variados y numerosos monu-
mentos, algunos sorprenden-
temente grandiosos en pobla-
ciones pequefias.

La relacion humana duran-
te el recorrido de la ruta a
Santiago suele ser bastante
buena, mejor entre los mis-
mos peregrinos que can las
gentes habitantes en los
poblados del Camino. ¥ en
este aspeclo hay que hacer
notar que los caminantes
encuentran mejor acogida y
trato al comienzo del caming
tradicional, zonas de Navarra
¥ Rioja, que segun van avan-
zando hacia tierras composte-
lanas. Baja un poco la hospi-
lalidad de las gentes en Casli-
lla y Ledn y un bastante en
Galicia.

Pero ya deciamos antes
que no todo el recorrido esta
sambrado de orégano. Tam-
bién tiene sus puntos negros,
sus deficiencias, que, si se
van solventando de afo en
afno, alin llaman la atencién. Y
la encuesta, con sus puntos
en las ies, debe ser llamada
de atencion para los respon-
sables.

Por ejemplo, insisten los
peregrinos en la escasa aten-
cion que recibe el medio
ambiente del Camino. Escasa
o, al menos, deficiente, con
abundantes basureros mas o
menos incontrolados, con
rnbaeras de rios y arroyos un
tanto sucias,

Y se repite en la encuesta
una queja ya aneja sobre la
casi nula oportunidad de visi-
tar algunos monumentos de la

Datos sobre las 1840 encuestas recibidas

SEXO

VARONES
HEMBRAS
NO CONSTA
TOTAL

.1.268
544
28
.1.840

2,7T% 0.3%
B.4% 11,8%
o4
EDAD 13.6% \
MENOR 20 ANOS . 218 11,8% f He
DE20A30 .......... 706 38,4%
DE30A39 .......... 456 24,8%
DE 40 A 49 250 13,6% : :
DE5S0A60 ...... 154 8.4%
MAYOR 60 ANOS . 50 27%
NO CONSTA 6 03% 24.8% 38.4%
MEDIO UTILIZADO |
RELIGION
| 1,145 | | r |
BICICLETA ....... 665 CATOLICOS . ... 1.340 | CREYENTES
NOCONSTA ...... 30 CRISTIANOS ... 210 | PRACTIC. .. 597
TOTAL v aus 1,840 OTRAS ........ 44 | NOPRACT. .... 496 |
CREYENTES ...1.584 | NO CONSTA ... 501
NO CREY. .. ... 173 :
PROCEDENCIA NOCONSTA ... 73
OTROS PAISES ... 18 OTRAS
FRANCIA ......... 74 Ea
HUESCA ... .... 110 CRISTIANGS 8
NAVARRA .. ... .. 537 A% e
RIOJA ..... ... 98 P
BURGOS ......... 108 e
PALENCIA ... ... . 67 i
LEON.... 526 S
GALICIA ... o127 R —
ASTURIAS...... 63 CREYENTES'
PAIS VASCO . . .. 71 9.4% DL
VIA DE LA PLATA . 4 B g
OTROS ........ a3 CONETA
NO CONSTA ...... 4 pen
NO CONSTA
HEMBRAS

YAROMNES

ruta, que estan cerrados o que
no tienen un horario fijo de
apertura. Cosa que, con el
abandono que pregonan otros
edificios de interés, demues-
iran poca fortuna en su pro-
mocitn cultural y turistica.
Para que la oferta turistica
y cultural sea dptima, hay que

mantener en &l Camino cierta
estética, desterrando de las
tachadas y paredes de los
monumentos los postes eléc-
tricos, cables y palomillas,
sefiales de traficos y olros
afiadidos de la modernidad
Hay que tener folletos y guias
locales a mano, para que los

camiantes puedan tener cum-
plida informacién de los
aspectos histdricos y monu-
mentales de los lugares reco-
rridos. Hay que facilitar el
acceso, incluso gratuito, a
museos y edilicios de conteni-
do artistico. ¥ hay que ofrecer
pueblos acogedores, con lim-

J_‘ig'@'f!:mxi s
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pieza y espacios naturales
adecentados; y salpicar el
camino de amenidades recre-
ativas, como fuentes en buen
estado y uso, zonas de des-
canso, bosquecillos de espar-
cimiantos, atc

Se ha avanzado mucho en
la dotacidn de albergues y
refugios para los peregrinos.
Pero aun, en ciertos casos,
hay asignaturas pendientes:
se confunde la sencillez con la
suciedad, no se da informa-
cion suficiente sobre las proxi-
mas jornadas y se permite fa
enirada a ciertas personas
que no son genuinamente
peregrinos.

Otro aspecto protestado
por los caminantes es la doble
sefalizacion que se encuentra

en varios puntos de la rula. Se
debe llegar a una senalizacion
unitaria en el Camino basico,
con precision de desvios de
interes.

Se propone también el cui-
dado en los precios de los ali-
mentos, sin abusos y sin apro-
vechamientos gue puedan ser
pan para hoy y hambre para
mafana. A este respecto se
anota la conveniencia de que
se acuerde un “menu del
peregrinc” en toda la ruta, a
precio asequible y buena cali-
dad y adecuado para los que
estan haciendo el esfuerzo de
andar a pie o en bicicleta

¥, en fin, se insisie, como
en afos precedentes, en la
necesidad de mantenar siem-
pre en el Camino el “espiritu

peregring”, tanto por los cami-
nantes como por los que con
ellos tratan. Que los albergues
no estén atendidos por gentes
sin preparacion, sino por hos-
pitaleros convictos y confesos
o por empleados que practi-
quen el sentido y al tacto del
trato especial al peregrino. Y,
en este apartado, debe incluir-
s8 la conveniencia de propi-
ciar el trato y los encuentros
amistosos enlire los peregrinos
al final de cada jornada, como
convivencia enriquecedora e
intercambio de opiniones y

experiencias.

Queda aqui expuesta una
panoramica sobre lo que es y
debe ser la AHuta Jacobea. La
siembra del Camino ya estd
hecha y los frutos copiosos ya
se estan recogiendo. Por la
cuenta que nos tiene, NOso-
iros debemos mejorar la ofer-
ta. Porque cada peregrino
satisfecho puede multiplicarse
por diez, en pocos anos. Y
es0 si que seria un buen
camino...

__Ggrr.;.a.!p. Ortega Aragon
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o5 datos de las encuestas
ers ofracen también la

oportunidad de analizar
las opiniones de los peregri-
nos respecto a las distintas
regiones por las que pasan y
valorar asi las variaciones que
perciben en los diversos tra-
mos da caming

La salistaccion general
que los peregrinos manifiestan
hace que las variaciones de
valoracion sean pequenas
pues tienden a puntuar muy
alto todos los aspectos en
todas las regiones. Sin embar-
go creemos que las pequenas
diferencias porcentuales ofre-
cen una verdadera vision de la
realidad

En los graficos adjuntos se
pueden encontrar los datos de
esle examen anual que debe
pasar el camino ante los ojos
tan indulgentes como sabios
de los peregrinos. Nuestra pri-
mera mirada debe dirigirse al
gréfico inferior en el que figura
el numero de respueslas a la
encuesta que valoran las
diversas regiones. Son muy
pocas las respuestas que se
refieren a Huesca, Aslurias y
olros caminos, porque son
menos los peragrinos que las
han recorrido, de forma que
las valoraciones de estas
zonas que figuran en el grafi-
€O Superior son poco repre-
santalivas., En las demas
regiones el numero de res-
puesias da mayor fiabilidad a
las valoraciones

El aspecto mas valorado
desda La Rioja a Leon es el
de los hospitaleros, curiosa-
mente estas zonas son las
que cuentan con el trabajo de
los hospitaleros voluntarios,
gue en algunas regiones se
acompana de una valoracion
bastante baja de los alber-
gues. Es un dalo a tener en
cuenta pues pone de mani-
liesto que los peregrinos
saben distinguir bien la buena
acogida que no siempre coin-
cide con los buenos alber-
gues. En cuanto a la sefaliza-
cion los datos son siempre
altos con especial incidencia
en Navarra y Galicia. Comen-
tamos a continuacion los
datos de las regiones con
mayor numera de respuestas

MAVARRA: Tradicional-
mente ha sido Navarra una

Analisis por regiones

Opinion sobre el Camino

PUNTUACION

LEON  GAUCA _ASTURUS OTROS|

HUESCA MAVARAA RIOM  BURGDS PALENCIA
INFORMATIZACION ..... 674 710 728 704 732 701 745 628 594
SENALIZACION 662 757 V744 720 752 687 B03 608 570
ALBERGUES .. ... 682 B35 BDS 651 69 630 791 620 600
| HOSPITALEROS ... B91 68 B31 B14 802 7T72 690 763 646
SACERDOTES ......... 720 657 703 671 665 658 648 721 61

AYUNTAMIENTOS 638 661 643 620 635 598 625 671 627
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region que ha demostrado un
gran interés en el caming y la
acogida de peregrinos. Sin
embargo hay que destacar el
bajo nivel de puntuacion del
tema de hospitaleros, 6.97
aste ano cuando el afio 94 era
de 8,54, también es bajo el
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nivel de valoracion de alber-
gues a lo que ha podido con-
tribuir la coincidencia de que
estaban en obras los alber-
gues de Los Arcos y Pamplo-
na. Destaca la buena valora-
cion en el tema de senaliza-
cion, sélo superado por Gali-

cia. Aspeclo a deslacar es la
valoracion general muy positi-
va que los encuestados hacen
de la Colegiata de Roncesva-
lles en cuanto a acogida e ins-
talaciones con mencidén muy
especial, lo citan en sus escri-
tos muchas encueslas, a la

'
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bendicion de peregrinos que
es uno de los aspectos que
mdas aparecen en las valora-
ciones positivas.

LA RIOJA: En conjunto es
la que tiene una valoracién
mas alta y uniforme en todos
los aspeclos y que ofrece el
nivel mas alto en la valoracion
de los sacerdotes y hospitale-
res. El corta tramo de Camino
riojano y el nivel de las instala-
ciones justifica estas valora-
ciones en las que ocupa un
lugar destacado los comenta-
rios sobre la acogida en el
albergue de peregrinos que

administra la Cofradia de
Santo Domingo de la Calzada.

BURGOS: Tiene Burgos la
valoracion mas alla, después
de La Rioja, en el tema de
hospitaleros y un poco mas
baja en el tema de albergues.
El aspecto menos valorado es
el de informacidn.

PALENCIA: Los niveles de
valoracién de los servicios en
Palencia son notables con
especial incidencia en el tema
de informacion y sacerdoles
que son de los mas valorados
del Camino.,

a encuesta presenla dos
Lpartes bien diferenciadas,

una de valoraciones y
respuestas a través de pun-
tuaciones y otra donde el
encuastado responde con
comentarios personales. Esta
segunda parte, que considera-
mos merece una especial
atencién y presenta datos y
comentarios importantes, es
muy dificil de poder tabular a
la hora de dar respuesta a
datos concretos, pero a modo
de muestrario elegimos algu-
nas frases significativas:

LEON: No resulta facil
atender una provincia con
mas de 200 kms de Camino y
en la que son muchos los nue-
VOS peregrinos que se incor-
poran, sobre todo a partir de
Ledn y Ponferrada que son
dos de los mas importantes
lugares de inicio de la peregri-
nacion. En &l tema de alber-
gues tiene la mas baja valora-
cién del conjunto, pero en
cuanlo a la hospitalidad ocupa
un puesio deslacado, a ello
habra contribuido, sin duda, la
magnifica acogida en el alber-
gue de Ledn a pesar de sus

sencillas instalaciones.

GALICIA: Como en anos
anteriores, Galicia ocupa el
primer lugar en la valoracion
de temas como la informacion
o la senalizacidon, y el segundo
lugar en cuanto a albergues.
En ello se nola, sin duda, el
gran esfuerzo de la Junta de
Galicia. En cambio la valora-
cion de hospitaleros y sacer-
dotes es la mas baja de todo
el Camino repitiendo los datos
de anos anteriores.ll

_Jose |. Diaz

Valoracion de la experiencia |
e ___ |

* Satisfecho, por encontrar
todo lo que fui buscando: arte,
naturaleza, tradiciones, histo-
ria.

* El Camino me ensend a
vivir lo mejor de cada uno, con
un auténtico espiritu de ayuda
por parte de todos los que lo
recorriamos. Repetiré la expe-
riencia.

* La belleza de transportar-
te a una forma de vida que
correspondid a gentes preteri-
tas, hicieron que guardase
aquello como algo magico.

* El Camino fue una rela-

¢ Como valoraria en términos
generales la experiencia de haber
hecho el camino a pié o en bicicleta?
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POSITIVA RENTE CONTESTA
MUY POSITIVA . .. .... 1416
POSITIVA ........... 420
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MALA: ..ccosamusigs 1
NO CONTESTA ...... 0

Teniendo en cuenta esta experiencia
y el motivo que le animé a hacer el
camino valore estos:

DEFPORTIVO .

OTROS

ESPIRITUAL: . ..covuiaiviiss
RELMBIOSEY .. oo i
RECORRER PAISAJES ..
CONOCER ARTE .......
ENCUENTRO CON AMIGOS ..
SABER DE HISTORIA ...
CUMPLIR UNA PROMESA . . ..

761
e T2l
... BD
ce.. 345 En este
280 cuestionario
biee 29D se admiten
143 | 2 respuestas
iies 185 por
255 | encuestado

NO CONTESTA O SOLOUN ..

cion entre etapas del camino
con las etapas de la propia
vida: dureza, belleza, soledad,
errores, aclertos....

* En el Camino se daban
cita la importancia de lo mas
simple (la sefalizacién con fle-
chas amarillas) y lo mas
monumental: Catedrales,
grandes templos, monlafias,

rios, puenles.

* Un torrente de sensacio-
nes y momentos que relegan
al olvido los prejuicios e ideas
previsias.

* Un camino magico, por-
que a través de su larga sin-
gladura es capaz de cambiar
a las personas en pocos dias.

* Un cimulo de reacciones
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positivas que no se dan habi-
tualmente en tu medio de
vida: relajacion, paz, ilusidn,
solidaridad entre los peregri-
nos, convivencia, sorpresas...

* Cada peregrino es una
esponja que a cada kilometro
va absorbiendo todas las
EIFIEFIEHC!EE. iniciacionas Y
senbimientos que el propio
caming provoca

* Es una prueba con noso-
tros mismos para saber de
nuastra capacidad lisica y
emocional, para saber de los
esfuerzos para alcanzar cual-
quier meta

* El Camino hace a las
personas mas abierlas, esfor-
zadas, solidarias y tolerantes,
uniendo a las gentes de toda
condicion o nacionalidad. jNo
hay fronteras!

" Lo importanla es que
cada paregnno haga su propio
camino, pues cada uno
encontrarda perspectivas dife-
rentes. Amistad, reflexion,
paciencia, comprension, emo-
cion,...

* Es el convencimiento de
que existe una meta gue
mueve al peregrino a caminar
hacia adelante, a pesar del
cansancio y todo tipo de vicisi-
tudes

* Conccer facetas perso-
nales y de quienes e acompa-
fnan que eran desconocidas
hasta ahora, pese a formar un
grupo de amigos quea nos

conociamos.

* El Camino ofrece un
encuentro privilegiado con la
naturaleza. Esta acoge, acom-
pana, descansa, escucha y
todo ello es un espacio de
austeridad en que lo mas
auténtico eres ti mismo.

* He aprendido a sufrir sin
dejar de sonreir y me he dado
cuenta que en este mundo
cada uno tiene que llevar su
mochila.

* El Camino es un parénte-
5i5 en la vida cofidiana. Haces
que el mundo de todos los
dias se pare, tu te bajas.
jLamentablemeante, tianes que
volver a subirl

* Es milagroso, pasados
los primeros momentos: jNo
echas de menos el cochel.

* El Camino me ha dado el
tiempo que no tengo habitual-
mente. El tiempo para ver un
puente, beber en una fuente,
dormir a la sombra de un
arbol,...y eso también es civili-
zacion,

* Un volver a empezar, sin
perder lo andado,

Un volver a vivir, sin olvi-
dar lo vivido

Un volver a ser, sin dejar
de estar

Un renacer, sin mornr

Por lo que respecta a la
tabulacion de datos y valora-
ciones “puntuales”, de los
1.840 peregnnos que respon-
dieron a la encuesta, , 1.416

Valoracion de algunos aspectos del
camino de Santiago
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PAISAJE . . 16.560 9,02 |
ARTE ¥ MONUMENTOS 15.695 8,53
| GENTES DEL CAMIND 15.934 8,66

OTROS PEREGRINOS 14.848 8.07 | ‘
ACOGIDA EN LOS PUEBLOS 14.260 T.09
ACOGIDA EN ALBERGUES 13.874 7.54

consideran como “muy positi-
va" la expenencia, un porcen-
taje del 77%. El 22,8 % se
pronuncian con un resultado
de “positiva” vy no llega al 0,3
% las respuestas que valoran
indiferente o mala la experien-
cia de hacer &l Camino de
Santiago a pie o bicicleta. Un
grado de satislaccién verda-
deramente excepcional.

Teniendo en cuenta esta
experiencia y una vez finaliza-
da la peregrinacion, se pidio
respuesta al tema del motivo
de la peregrinacion, y conside-
rando que pudieron ser varias,
se dio la posibilidad de poder
elegir dos respueslas y de
esta forma abrir un campo
mas amplio a la riqueza de
conceplos que el Camino
tiene

Sobre el particular, que
consideramos altamente inte-
resante, v en base a dos res-
pueslas por encuestado, estas
fueron las motivaciones princi-
pales argumentadas para
recorrer el Camino de Santia-

go

En este mismo sentido
cabe sefalar la valoracidn que
de conjunto se hace a dileran-
tes aspectos del Camino rela-
cionados con su eleccion
anterior. La pregunta se hacia
sobre su valoracion en aspec-
fos como: paisaje, arte y
monumentos, genles del
camino, olros peregrinos, aco-
gida en los pueblos y acogida
en los albergues.

Aunque las respueslas
variaban con relacidn a la
region sobre la gue se consul-
laba, asi el paisaje era mas
valorado en Galicia, el arte en
Castilla y Ledn, las gentes del
Camino tenian una valoracion
menor a medida que se acer-
caban a Santiago, etc., se ha
buscado una media porcen-
tual de todas las valoraciones
hechas, que demuestran el
alto grado de satisfaccion de
la experiencia, aungue ha
bajado algunas décimas con
respecto al pasado afio 1.994.

El sentido de amistad com-
partida y de solidaridad en la
experiencia del Camino se

-ESPIRITUAL (en amplio sentido) . . .. .. ...... 761
-AECORRER PAISAJES DIFERENTES . .... 721
-RELIGIOSO (sentidodefe) .......cccvvuune 390
HACER DEPORTE ..... vssrsrsaa-srtres 360
LCONOCERARTE .. ..:c5sesnssexsxsssas 345
-ENCUENTRO CON AMIGOS . ......... cows 28D
SABER HISTORIA . . .. oeavaslasiis nae salate
-CUMPLIRUNAPROMESA ............ - 143
-OTROS VARIOS (esoterismo...) ............ 155
-NO CONTESTA (olo hacesoloauna) ....... 255
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hace notar en alto porcentaje
de valoracion que se hace
sobre "otros peregrinos”, lle-
gando a una puntuacicn de
8,07 sobre 10, mientras que a
las “gentes del Camino” se las
llega a valorar en término
medio en el 8,66, haciendo
notar, como se ha dicho, que
en esle apartado la valoracion
mas alta corresponde al
comienzo del camino (zonas
de Mavarra y Rioja), bajando
algo en Castilla y Ledn y bas-
tante mds en Galicia. Este
dato razonable y logico si se
tiene en cuenta que la masifi-
cacion de las gltimas jomadas
no benaficia el trato directo
con las gentes de los pueblos
y de astas con los peregrinos.
Esta circunstancia se hace
todavia mas patente en la
diferencia entre los habitantes
de las zonas rurales. Los pue-
blos y villas son muy valora-
das en este capitulo, lo con-
trario de las capitales y gran-
des poblaciones que no salen
“bien parados” en la encuesta

El concepto "visual del
Camino tiena mas alta valora-
cion por parte de los peregri-
nos. Al paisaje lo sitdan en el
9.02 sobre 10 y en arte y
monumentos el 8,53,

Sobre el paisaje, que es el
apartado de mas alta valora-
cidn, se tienen en cuenla las
diferentes regiones de forma
también diferente. El “verdor”
de Galicia y las “puestas de
sol” de Castilla como elemen-
tos destacados en su conjun-
to. Con relacién a este tema
se critica lo poco cuidados

que se ancuentran “los entor-
nos” del Camino con abun-
dantes basureros, riberas de
rios y arroyos sucios y en
general la poca atencidn dada

en el *medio ambiente” que
sin embargo, es uno de los
temas que el peregrino mas
valora y que aumenta su inte-
rés ano tran ano.

FEDERACION ESPANOLA

En el arte y los monumen-
tos es principaimente Castilla
¥ Ledn la mas valorada y Gali-
cia la menos tenida en cuenta
en este sentido “monumental”
Cabe destacar en este capitu-
lo algunas crilicas a la dificul-
tad de poder visitar el interior
de los monumentos por
encontrarse cerrados y sin
horarios fijos de apertura, asi
comoel estado un tanto “aban-
donado” de algunos de ellos

Finalmente en esle capitu-
lo estd el tema de acogida.
Los albergues son bastanie
valorados, un 7,54 sobre 10, y
los pueblos un 7,75, haciendo
la salvedad, como lo hacia-
mos a la hora de comentar &l
tema “"gentes del caming”, que
existe una gran diferencia
entre los pueblos propiamente
dichos y las localidades mas
grandes y sobre todo las capi-
tales, sobre las que la opinidn
generalizada es que "pasan
del Camino®, salvo para su uti-
lizacion como argumento de
actividades culturales varias y
su polencial exclusivamenie
turistico. En este capitulo hay
que destacar gue la encuesla
del ano 1.995 ha bajado esta
puntuacion en casi medio
punto con referencia al ano
1.994, habiendo casi desapa-
recido las criticas a la capital
de Leon gue no tuvo un alber-
gue el pasado ano y si este,
aunque fuese realmente sen-
cillo.l

Angel Luis Barreda
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